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Isakymas paskelbtas: Zin. 2010, Nr. 38-1827, i. k. 1102330ISAK003D-302

LIETUVOS RESPUBLIKOS ZEMES UKIO MINISTRO

ISAKYMAS
DEL TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTU, FINANSUOJAMU PAGAL
LIETUVOS KAIMO PLETROS 2007-2013 METY PROGRAMOS PRIEMONE
,TERITORINIS IR TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS, [GYVENDINIMO
TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2010 m. kovo 31 d. Nr. 3D-302
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerijos nuostaty, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1998 m. rugséjo 15 d. nutarimu Nr. 1120 (Zin., 1998, Nr. 83-2327; 2008,
Nr. 46-1732), 6.1 ir 7.2.1 punktais ir atsizvelgdamas j 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai
(OL 2005 L 277, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 473/2009 (OL 2009 L 144, p. 3), j 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1974/2006, nustatanc¢io iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 dél
Europos Zzemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai taikymo taisykles (OL
2006 L 368, p. 15), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. vasario 8 d. Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 108/2010 (OL 2010 L 36, p. 4), nuostatas ir siekdamas efektyviai panaudoti
Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai 1é3as,

t virtinu Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo
pletros 2007-2013 mety programos priemong¢ , Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas®,
igyvendinimo taisykles (pridedama).

ZEMES UKIO MINISTRAS KAZYS STARKEVICIUS
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos zemés iikio ministro
2010 m. kovo 31 d. jsakymu Nr. 3D-302
(Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro
2011 m. birzelio 23 d. jsakymo Nr. 3D-523
redakcija)

TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTU, FINANSUOJAMU PAGAL
LIETUVOS KAIMO PLETROS 2007-2013 METU PROGRAMOS PRIEMONE
,TERITORINIS IR TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS, JGYVENDINIMO
TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007—
2013 mety programos priemone ,,Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas®, jgyvendinimo
taisyklés (toliau — Taisyklés) reglamentuoja teritorinio bendradarbiavimo projekty, igyvendinamy
Lietuvos Respublikos teritorijoje, teikimo, vertinimo, atrankos ir jgyvendinimo tvarka.

2. Sios Taisyklés parengtos atsizvelgiant j 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr.
1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (OL
2005 L 277, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 473/2009 (OL 2009 L 144, p. 3), 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr.
1974/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés ukio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai taikymo taisykles (OL 2006 L 368, p. 15), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. vasario 8 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 108/2010
(OL 2010 L 36, p. 4), Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. vasario 13 d. nutarimg Nr. 189
»Del valstybés institucijy ir jstaigy, savivaldybiy ir kity juridiniy asmeny, atsakingy uz Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai priemoniy jgyvendinima, paskyrimo® (Zin., 2007, Nr. 22-839;
2009, Nr. 43-1667), Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programa, patvirtinta 2007 m. spalio
19 d. Komisijos sprendimu Nr. C(2007)5076, su paskutiniais pakeitimais, patvirtintais 2009 m.
gruodzio 14 d. Komisijos sprendimu Nr. C(2009)10216 (toliau — Programa), Lietuvos kaimo plétros
2007-2013 mety programos administravimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos zemés
tkio ministro 2007 m. balandZio 6 d. jsakymu Nr. 3D-153 (Zin., 2007, Nr. 41-1562; 2009, Nr. 21-
834) (toliau — Programos administravimo taisyklés), ir 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Komisijos
2007-2013 m. kaimo plétros programy krypties ,,LEADER priemonés ,,Bendradarbiavimas®
1gyvendinimo vadovg Nr. RD12/10/2006 rev 3.

I1. TAISYKLESE VARTOJAMI SUTRUMPINIMAI IR PAGRINDINES SAVOKOS

3. Siose Taisyklése vartojami sutrumpinimai:

Agentiira — Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés fikio ministerijos.

Agentiiros KPZPD — Agentiiros Kaimo plétros ir zuvininkystés programy departamentas.

Agentiiros TERPAS — Agentiiros Kaimo plétros ir zuvininkystés programy departamento
Teritorinis paramos administravimo skyrius.

ES — Europos Sajunga.

EZUFKP — Europos zemés tikio fondas kaimo plétrai.

Ministerija — Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija.

Programa — Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programa.

VVG — vietos veiklos grupé (-€s).

Kiti Siose Taisyklése vartojami sutrumpinimai apibrézti Programoje, Programos
administravimo taisyklése ir kituose teisés aktuose.

4. Siose Taisyklése vartojamos sagvokos:
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VVG teritorinis bendradarbiavimas — Lietuvos Respublikos teritorijoje veikian¢iy VVG
bendra veikla, kuria siekiama bendromis VVG pastangomis jgyvendinti Lietuvos kaimo plétros 2007—
2013 mety programos priemonés ,, Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas* tikslus.

VVG teritorinio bendradarbiavimo projektas (toliau — projektas) -— tai maziausiai dviejy
VVQG, veikian¢iy Lietuvos Respublikos teritorijoje, pagal Programos priemong , Teritorinis ir
tarptautinis bendradarbiavimas® parengtas projektas, kuriuo siekiama jgyvendinti Programos 3
krypties ,,Gyvenimo kokybé kaimo vietovése ir kaimo ekonomikos jvairinimas® (toliau —
Programos 3 kryptis) ir 4 krypties ,,LEADER metodo jgyvendinimas* (toliau — Programos 4 kryptis)
tikslus.

VVG teritorinio bendradarbiavimo projekto paramos sutartis (toliau — paramos
sutartis) — paramos teritoriniam bendradarbiavimo projektui, jgyvendinamam pagal Programos
krypties ,LEADER metodo jgyvendinimas“ priemon¢ ,Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas®, skyrimo sutartis.

VVG teritorinio bendradarbiavimo projekto koordinatorius (toliau — projekto
koordinatorius) — Lietuvos Respublikos teritorijoje veikianti VVG, turinti Lietuvos Respublikos
zemes Uikio ministerijos patvirtintg vietos plétros strategija, nustatyta tvarka pateikusi VVG teritorinio
bendradarbiavimo projekto paramos paraiska ir atsakinga uz $io projekto jgyvendinima.

VVG teritorinio bendradarbiavimo projekto partneris (toliau — partneris) — prie projekto
prisidedanti Lietuvos Respublikos teritorijoje veikianti VVG, atitinkanti VVG keliamus
reikalavimus, juridinis asmuo, kurio veikla susijusi su Programos 3 krypties tikslais ir priemonémis,
ir (arba) vieSasis juridinis asmuo, kurio veikla grindziama dalyviy partneryste.

Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos apibréztos Programoje, Programos administravimo
taisyklése ir kituose teisés aktuose.

111. PRIEMONES TIKSLAI

5. Priemonés tikslai nustatyti Programoje priemonés ,Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas* apraSyme.

IV. PARAMOS DYDIS

6. Bendradarbiavimo projektams jgyvendinti pagal Programos priemong¢ ,,Teritorinis ir
tarptautinis bendradarbiavimas® vienai VVG per visa Programos jgyvendinimo laikotarpj gali biiti
skirta ne daugiau kaip 81 764, 65 Eur paramos 1€y (toliau — VVG paramos 1éSy krepselis). VVG
$ig paramos suma gali naudoti inicijuodama teritorinj ar tarptautinj projekta arba dalyvaudama kitos

VVG inicijuotame teritoriniame ir (arba) tarptautiniame projekte kaip partnere.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

7. Rekomenduojama, kad VVG, planuodama teritorinio ar tarptautinio bendradarbiavimo
projektus, teritorinio ar tarptautinio bendradarbiavimo projektams (pasirinktinai) skirty ne maziau
kaip 40 proc. VVG paramos léSy krepSelio sumos (taikoma visoms VVG, neatsizvelgiant, ar VVG
ketina buti koordinatoriumi ar partneriu). Tuo atveju, jeigu rekomendacijos nesilaikoma, VVG
paramos paraiSkoje turi pagrjsti, kodél teritorinio ar tarptautinio bendradarbiavimo projektams skiria
didesne ar mazesng VVG paramos 1ésy krepselio suma.

8. Didziausia paramos suma vienam projektui jgyvendinti skiriama atsizvelgiant j projekto
pobudi:

8.1. projektui, kurj jgyvendinant numatomos veiklos, nurodytos Siy Taisykliy 26.1 punkte,
gali biiti skiriama ne daugiau kaip 8 688,60 Eur. Finansuojama iki 80 proc. visy tinkamy finansuoti
1Slaidy;

8.2. projektui, kurj jgyvendinant numatomos veiklos, nurodytos Siy Taisykliy 26.2 ir 26.3
punktuose, gali buti skirta ne daugiau kaip 200 000 Eur. Finansuojama iki 100 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto islaidy.
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Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

9. Tinkamy finansuoti projekto i$laidy dalj, kuriy nepadengia parama, projekto koordinatorius
ir (arba) partneris (iSskyrus VVG) turi finansuoti piniginiu jnasu arba prisidéti jnasu nattra Siy
Taisykliy IX skyriuje nustatyta tvarka.

10. VVG vienu metu gali jgyvendinti kelis teritorinio ir tarptautinio bendradarbiavimo
projektus kaip projekto koordinator¢ ir (arba) dalyvauti kituose projektuose kaip partnere.

V. GALIMI PAREISKEJAL NETINKAMI PAREISKEJAI, GALIMI PROJEKTO
PARTNERIAI

11. Pareiskéjas gali biitt VVG, turinti Ministerijos patvirtintg strategijg. Pareiskéjas, pateikes
projekto paraisSka, tampa projekto koordinatoriumi.

12. Projekta turi teikti pareiskéjas kartu su partneriu. Partneriy skaicCius neribojamas.

13. Vienas i§ partneriy turi biiti VVG, kuri turi Ministerijos patvirtintg strategija.

14. Kitais partneriais gali biti:

14.1. VVG,;

14.2. juridinis asmuo, kurio veikla susijusi su Programos 3 ir 4 krypciy priemonémis ir
tikslais;

14.3. vieSasis juridinis asmuo, kurio veikla grindziama dalyviy partneryste (kaimo
bendruomenés, savivaldybés ir kt.).

15. Taisykliy 14.2 ir 14.3 punktuose jvardyti partneriai turi:

15.1. vykdyti veikla VVG - projekto koordinatoriaus arba vieno i§ partneriy — VVG
teritorijoje;

15.2. vykdyti veikla, susijusig su kaimo plétra;

15.3. biiti parenge, vietos plétros strategijg arba biiti aktyviais VVG strategijos reng¢jais.

16. Projekto partneriai, nurodyti Taisykliy 14 punkte, dalyvaujantys projekte pagal Sias
Taisykles, tuo pat metu turi teis¢ teikti savarankiSska paramos paraiSka, pagal Sias Taisykles.

17. Rinkdamasis partnerj, projekto koordinatorius turi atsizvelgti i jo patirt] ir geb&jimus
vykdyti numatomus prisiimti jsipareigojimus.

18. Projekto koordinatorius yra tiesiogiai atsakingas uz projekto rengima, jgyvendinima,
rezultatus ir prieZiiirg po projekto jgyvendinimo neatsizvelgiant j tai, kad projekta jgyvendina kartu
su partneriais. Partnerio atsakomybe¢ ir pareigos, susijusios su jgyvendinamu projektu, apibréziamos
tarp projekto koordinatoriaus ir partnerio pasiraSytoje bendradarbiavimo sutartyje (toliau —
Bendradarbiavimo sutartis) (Taisykliy 3 priedas).

19. Parama, skirta visam projektui jgyvendinti, gauna ir administruoja projekto koordinatorius.
Projekto partneris paramos 1¢8y tiesiogiai negauna.

20. Parama negali biiti teikiama, jeigu:

20.1. projekto koordinatorius neatitinka S§iy Taisykliy 22 punkte nustatyty tinkamumo
kriterijy;

20.2. projekto koordinatorius ir (arba) partneriai, nejregistruoti Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka;

20.3. projekto koordinatorius ir (arba) partneris paramos paraiskos pateikimo metu turi skoly
Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui ir Valstybinio socialinio draudimo fondui;

20.4. projekto koordinatorius netvarko buhalterinés apskaitos, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos buhalterinés apskaitos jstatymo (Zin., 2001, Nr. 99-3515);

20.5. projekto koordinatorius ir (arba) partneris paramos paraiskoje ar kituose pagal
paklausimg Agentiirai pateikiamuose dokumentuose sagmoningai nurodé neteisingg ar klaidinancia
informacija;

20.6. projekto koordinatorius ir (arba) partneris projekty atrankos ir (arba) vertinimo procesy
metu, siekdamas palankaus sprendimo, band¢ daryti jtakg projekto vertinima atliekanciai ir (arba)
sprendimg dél paramos 1éSy projektui jgyvendinti skyrimo priimanciai institucijai;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.43178AA9832E

20.7. projekto koordinatorius ir (arba) partneris dél subjektyviy priezas¢iy nevykdo
ankstesniame projekte arba strategijoje uzsibrézty tiksly ir prieziiiros rodikliy. Tokiu atveju jis
netenka teisés kreiptis paramos arba biti projekto jgyvendinimo pagal Programos priemones
partneriu iki tol, kol nebus pasalinti veiklos trilkumai;

20.8. projekto koordinatoriui ir (arba) partneriui yra iSkelta byla dél bankroto arba jis yra
likviduojamas;

20.9. yra priimtas galutinis sprendimas deél:

20.9.1. projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio jvykdyto kitos sutarties dél paramos
skyrimo i§ ES ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy pazeidimo. Tokiu atveju
pareiskéjas neturi teisés pretenduoti | paramg vienerius metus nuo galutinio sprendimo priémimo
dienos;

20.9.2. paramos moke¢jimo projekto koordinatoriui ir (arba) partneriui nutraukimo dél
padaryto pazeidimo. Tokiu atveju pareiSkéjas neturi teisés pretenduoti ] parama dvejus metus nuo
galutinio sprendimo priémimo dienos;

20.9.3. projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio jvykdytos nusikalstamos veikos ar
administracinio teisés pazeidimo, susijusio su parama. Tokiu atveju pareiskéjas neturi teisés pretenduoti
1 paramg dvejus metus nuo galutinio sprendimo priémimo dienos.

VI. TINKAMUMO KRITERIJAI, TAIKOMI PROJEKTO KOORDINATORIUI IR
PARTNERIUI

21. Pagrindinés projekto koordinatoriaus ir partnerio funkcijos nurodytos $iy Taisykliy VII
skyriuje. Projekto koordinatoriaus ir partnerio tinkamumo vertinimas atliekamas vadovaujantis
paramos paraiskos duomenimis ir kartu su paramos paraiska pateiktais dokumentais, informacija,
taip pat vieSuosiuose registruose esanc¢iais duomenimis. Jei Sie duomenys sKkiriasi, vadovaujamasi
registruose esanciais duomenimis.

22. Projekto koordinatorius turi:

22.1. uztikrinti, kad gali tinkamai jgyvendinti projekta ir efektyviai panaudoti projektui jgyvendinti
reikalingas paramos lésas;

22.2. jsipareigoti be raSytinio Agentliros sutikimo maziausiai penkerius metus nuo paramos
sutarties pasiraSymo dienos nedaryti esminio projekte numatytos veiklos, vietos ar salygy pakeitimo
(taikoma, jeigu projekte numatytos veiklos, kuri apibrézta $iy Taisykliy 26.2 ir 26.3 punktuose),
kuris:

22.2.1. paveikty jos pobiidj ir sglygas arba suteikty pernelyg didelio pranaSumo privaciam ar
vieSajam juridiniam asmeniui;

22.2.2. jvykty dél paramos 1éSomis jgyto turto nuosavybés pobiidzio pasikeitimo arba dél
projekte numatytos veiklos nutraukimo ar perkélimo j kitg vieta.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

23. Projekto koordinatorius ir partneriai turi pasirasyti Bendradarbiavimo sutartj (Taisykliy 3
priedas), kurioje turi biiti:

23.1. projekto koordinatoriaus ir partneriy jsipareigojimas kartu jgyvendinti projekta;

23.2. detalus projekto jgyvendinimo planas (Taisykliy 3 priedo 1 priedas), kuriame jvardyta, kokiu
biidu prie projekto jgyvendinimo prisidés projekto koordinatorius ir partneriai (reikalavimai
Bendradarbiavimo sutar€iai pateikiami Taisykliy 25 punkte);

23.3. detalus projekto finansavimo planas (Taisykliy 3 priedo 2 priedas), kuriame nurodyta,
kaip ir kada prie projekto finansavimo prisidés projekto koordinatorius ir partneriai. Projekto
koordinatorius ir partneriai turi uZtikrinti tinkama projekto finansavimo S$altinj — turimas léSas,
skolintas 1é8as, paramos 1éSas, 1§ projekte numatytos veiklos gautinas léSas, — kuris turi buti aiskiai
apibréztas, patikimas, tinkamas, pakankamas ir realus paramos paraiskos pateikimo metu. Skolintos
léSos pagrindziamos su paramos paraiSka pateikiant dokumentus, jrodancius paskolos suteikimo
galimybe. [nasas nattira pagrindZiamas, kaip nustatyta Taisykliy IX skyriuje. Iki pirmojo mokéjimo
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prasymo pateikimo projekto koordinatorius turi pateikti paskolos sutartj. Agentiira neatsako uz
kreditoriaus turimy léSy patikimuma, realuma, prievoliy vykdyma Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka;

23.4. aiskiai apraSytos projekto tgstinumo galimybeés, jgyvendinus projekte numatytas veiklas.

24. Partneriy jnasas:

24.1. partneris — VVG prie projekto jgyvendinimo turi prisidéti Paramos léSomis, kaip
nustatyta §iy Taisykliy 6 punkte, kurio jis neturi jnesti piniginémis léSomis, t. y. jnaSas yra
jskaitomas. Partneris — VVG papildomai prie projekto jgyvendinimo gali prisidéti jnasu nattra, kaip
nustatyta $iy Taisykliy IX skyriuje.

24.2. partneris — vies$asis juridinis asmuo prie projekto jgyvendinimo gali prisidéti piniginiu
jnasu ir (arba) jnasu natiira, kaip nurodyta iy Taisykliy IX skyriuje;

24.3. partneris — privatus juridinis asmuo prie projekto jgyvendinimo gali prisidéti tik
piniginiu jnasu.

VII. PARTNERYSTE, BENDRADARBIAVIMO SUTARCIU SUDARYMAS

25. Tarp projekto koordinatoriaus ir projekto partneriy turi biti sudaryta raSytiné
Bendradarbiavimo sutartis. Bendradarbiavimo sutartis turi biti sudaryta ne trumpesniam kaip 5
(penkeriy) mety laikotarpiui nuo paramos sutarties pasiraSymo dienos. Bendradarbiavimo sutartis
turi biiti sudaryta iki paramos paraiskos pateikimo Agentiirai. Bendradarbiavimo sutartyje turi buti:

25.1. iSvardyti visi projekte dalyvaujantys asmenys, t. y. projekto koordinatorius, partneriai
(toliau — Bendradarbiavimo sutarties Salys);

25.2. visy Bendradarbiavimo sutarties Saliy raSytinis jsipareigojimas kartu vykdyti projekta
(nurodant kiekvienos Bendradarbiavimo sutarties Salies rekvizitus, vadova, asmenj rySiams).
Apibréziamos Bendradarbiavimo sutarties Saliy funkcijos ir atsakomybé jgyvendinant projekta;

25.3. nuostata, kad visos Bendradarbiavimo sutarties Salys turi biiti susipazinusios su
Bendradarbiavimo sutartyje nurodytomis teis€mis ir pareigomis jgyvendinant projekta ir atliekant jo
prieziiira;

25.4. projekto koordinatoriaus jsipareigojimas — projekto jgyvendinimo metu reguliariai
konsultuotis su partneriais ir nuolat juos informuoti apie projekto jgyvendinimo eiga, o partneriy
jsipareigojimas — teikti informacija, susijusia su jy Bendradarbiavimo sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymu;

25.5. projekto koordinatoriaus jsipareigojimas — vykdyti projektui buitiny prekiy ar paslaugy
pirkimo procediiras Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006,
Nr. 4-102) nustatyta tvarka;

25.6. visy Bendradarbiavimo sutarties Saliy jsipareigojimas — maziausiai 5 (penkerius) metus
nuo paramos sutarties pasiraSymo dienos nedaryti esminio projekte numatytos veiklos pakeitimo,
kaip nurodyta Siy Taisykliy 22.2 punkte (taikoma, jeigu projekte numatyta veikla, kuri apibrézta Siy
Taisykliy 26.2 ir 26.3 punktuose);

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

25.7. visy Bendradarbiavimo sutarties Saliy jsipareigojimas, jei yra draudimo paslaugy
galimybiy, apdrausti ilgalaikj turta, kuriam jsigyti ar sukurti bus panaudotos paramos léSos, ne
trumpesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui nuo paramos sutarties pasiraSymo dienos: projekto
jgyvendinimo laikotarpiui — maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy
rizikos atvejy, o jgyvendinus projekta — likutinei vertei, atsizvelgiant j atitinkamos ruSies turto
naudojimo laikg ir taikomas turto nusidéveéjimo normas;

25.8. detalus projekto jgyvendinimo planas, kuriame jvardyta, kokiu biidu ir kada prie
projekto jgyvendinimo prisidés kiekviena Bendradarbiavimo sutarties Salis;

25.9. detalus projekto finansavimo planas, kuriame nurodyta, kaip ir kada prie projekto
finansavimo prisidés kiekviena Bendradarbiavimo sutarties Salis;

25.10. aiskiai apraSytas projekte numatytos vykdyti veiklos testinumas po projekto


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C54AFFAA7622
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igyvendinimo, kurj uztikrina kiekviena Bendradarbiavimo sutarties $alis;

25.11. aprasyti kiekvienos Bendradarbiavimo sutarties Salies piniginio jnaSo moké&jimo etapai,
terminai ir sumos (tuo atveju, kai kuri nors Bendradarbiavimo sutarties Salis prie projekto
jgyvendinimo prisideda piniginiu jnasu);

25.12. apraSyti kiekvienos Bendradarbiavimo S$alies jnaSo natira forma, jnaso etapus ir
terminus (kai taikoma);

25.13. aiskiai nurodyta projekte numatyto jsigyti ilgalaikio turto saugojimo vieta arba naujai
statomo, kapitaliSkai remontuojamo, rekonstruojamo nekilnojamojo daikto biivimo vieta ir uz turto
saugojimg atsakinga Bendradarbiavimo sutarties salis;

25.14. partnerio jsipareigojimas, kad, jam nusprendus nutraukti Bendradarbiavimo sutartj, jis
turi atlyginti projekto koordinatoriui nuostolius, susijusius su jo pasitraukimu i§ projekto
igyvendinimo, kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (Zin., 2000, Nr. 74-
2262) ir kituose teisés aktuose;

25.15. numatyta, kad Bendradarbiavimo sutartis gali buti kei¢iama, taciau:

25.15.1. pakeitimai, turintys jtakos partneriy jsipareigojimams ir teis€ms, turi biiti rastu
suderinti tarp Bendradarbiavimo sutarties Saliy pries kreipiantis j Agentiirg;

25.15.2. bet koks keitimas turi biiti suderintas su Agentiira;

25.16. saliy pageidavimu Bendradarbiavimo sutartyje gali biiti numatytos salygos ir
galimybés projekto jgyvendinimo metu jtraukti papildomus projekto partnerius, taciau praSoma
paramos suma nedidinama.

VIll. PROJEKTO TINKAMUMO REIKALAVIMAI

26. Pagal Sias Taisykles remiama:

26.1. bendro veiksmo bendradarbiavimo veiklos, susijusios su kaimo plétros gerosios patirties
sklaida, informavimu, renginiy organizavimu, leidyba, tyrimais ir pan., kaip nustatyta taisykliy 27
punkte, kuriy aktyvaus jgyvendinimo trukmé iki 6 mén., o jgyvendinimo metu pasiekti rezultatai
nesudaro prielaidy realiam testinumui, gali biti finansuojami vadovaujantis Taisykliy 8.1 punktu;

26.2. bendro veiksmo bendradarbiavimo veiklos, susijusios su teminiy stovykly, mokymuy,
plenery ir kity tiksliniy ilgalaikiy renginiy organizavimu, prekiy Zenkly, elektroniniy prekiy ar
paslaugy parduotuviy kiirimu, gyventojy aktyvinimo ir verslumo skatinimo veikly organizavimy ir
pan., kaip nustatyta Taisykliy 27 punkte, kuriy aktyvaus jgyvendinimo trukmeé virSija 6 meén., o
jgyvendinimo metu pasiekti rezultatai sudaro aiSkias prielaidas veiklos tegstinumui, gali biti
finansuojamos vadovaujantis Taisykliy 8.2 punktu;

26.3. bendros organizacinés struktiiros jkiirimo veiklos, susijusios su investicijomis |
nekilnojamajj turta, jrangos, technikos ir mechanizmy jsigijimu. Sioms veikloms jgyvendinti
taikoma paramos lyginamoji dalis, nurodyta Taisykliy 8.2 punkte. Papildomi reikalavimai nustatyti
Taisykliy 28 punkte.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

27. Bendradarbiavimo projektai gali apimti jvairias veiklos sritis, atitinkancias Programos 3 ir
4 kryp¢iy, projekto koordinatoriaus ir partneriy VVG strategijy tikslus. Remiamomis veiklomis taip
pat gali buti siekiama stiprinti gebéjimus, perduoti gergja kaimo plétros patirtj, taikant bendrus
darbo metodus ir biidus, planuojant bendra veiklg ar koordinuojant bendrus veiksmus kaimo plétros
srityje.

28. Bendradarbiavimo projektai gali apimti bendros organizacinés struktiros jkiirimg. Nauja
bendra struktiira galéty biiti bet kokia organizacija, turinti Lietuvos Respublikos pripazintg juridinj
statusa. [Sankstinés salygos kuriant tokig struktiiry:

28.1. planuojama jgyvendinti veiklas, nurodytas 26.3 punkte;
Papildyta punktu:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880
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28.2. partneriai turi buti juridinj statusg turincios struktiiros;
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

28.3. projekto jgyvendinimas nejmanomas be naujos bendros organizacinés struktiiros
iktirimo;
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

28.4. projekte numatytos veiklos testinumas turi buti uztikrintas ne trumpiau kaip 5 metus nuo
projekto jgyvendinimo pabaigos;
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

28.5. visos i§ projekto veiklos gaunamos pajamos ir (arba) pelnas turi biiti deklaruojamas
projekto jgyvendinimo ataskaitose, pateikiant aisky Siomis 1€Somis numatomy investicijy ] projekto
veikla plang.

Punkto numeracijos pakeitvimas:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

29. Projekto tinkamumo reikalavimai:

29.1. projektui jgyvendinti paskirta projekto koordinatoré — VVG;

29.2. | projekty jtraukta maziausiai viena VVG, veikianti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir
turinti Ministerijos patvirtintg strategija;

29.3. projektu siekiama jgyvendinti Programos 3 ir 4 kryp¢iy tikslus;

29.4. projektas atitinka $iy Taisykliy 5 punkte nurodytus priemoneés tikslus;

29.5. projektas atitinka projekto koordinatoriaus ir partneriy VVG ministerijos patvirtintas
strategijas;

29.6. projektas yra vieSojo pobudzio (ne pelno). VieSojo pobiidzio (ne pelno) projektu laikomas
toks projektas, kuris teikia visuomening naudg ir tenkina vieSuosius poreikius ir kuriuo partneriai
nesiekia gauti pelno, arba gaunamas pelnas investuojamas ] projekto veiklos plétra, testinumag, o
tiesioginiai naudos gavéjai yra VVG teritorijose veikiantys ir (arba) gyvenantys asmenys (pelno
siekiantys projektai neremiami);

29.7. projektas jgyvendinamas bendradarbiaujanciyjy VVG teritorijose ir (arba) teikia Sioms
teritorijjoms naudg, projekte numatytas aiSkus tikslas ir konkretiis rezultatai, projektas nepazeidZia
ES horizontaliyjy sri¢iy: darnaus vystymo, lygiy galimybiy, regioninés plétros, informacinés
visuomenes;

29.8. projektas jgyvendinamas Bendradarbiavimo sutarties pagrindu (pagal $iy Taisykliy 25
punkto reikalavimus);

29.9. nekilnojamasis turtas, ] kurj planuojama investuoti jgyvendinant projekta, projekto
koordinatoriaus ir (arba) partnerio valdomas teisétais pagrindais Sia tvarka:

29.9.1. nekilnojamasis turtas, j kurj planuojama investuoti, priklauso projekto koordinatoriui ir
(arba) partneriui nuosavybeés teise arba yra projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio valdomas kitais
teisétais pagrindais $iy taisykliy 29.9.2 —29.9.4 punktuose nustatyta tvarka;

29.9.2. valstybiné Zemé, kitas valstybinis turtas, valdomas projekto koordinatoriaus ar
partnerio patikéjimo teise ar kitais teisétais pagrindais §iy taisykliy 29.9.3 ir 29.9.4 punktuose
nustatyta tvarka;

29.9.3. jeigu planuojama investuoti | ne nuosavybés teise, o kitais teisétais pagrindais valdoma
juridinio asmens nekilnojamajj turta, projekto koordinatorius ir (arba) partneris su nekilnojamojo turto
savininku turi buiti sudares valdymo teisétuma pagrindziancig sutartj, registruotg Nekilnojamojo turto
registre, kurios galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 5 metai (pradedama skaiciuoti nuo
planuojamos projekto jgyvendinimo pabaigos), o juridinis asmuo sutinka, kad biity atlieckami su
nekilnojamuoju turtu susije ir projekte numatyti darbai;

29.9.4. jeigu planuojama investuoti j valstybei nuosavybés teise priklausantj nekilnojamajj turta
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— zemg, projekto koordinatorius su paraiska turi pateikti valstybinés Zemés patikétinio sprendima leisti
projekto koordinatoriui ir (arba) partneriui jgyvendinti projekta, pazyma apie valstybinés zemés
priskyrimg neprivatizuotinai Zzemei, planing medziaga, kurioje buty pazyméta projekto jgyvendinimo
teritorija, ir dokumenta, kurio pagrindu projekto koordinatorius ir (arba) partneris naudojasi
valstybinés zemés sklypu. Dokumentas, kurio pagrindu projekto koordinatorius ir (arba) partneris
naudojasi valstybinés zemés sklypu, gali biiti nepateikiamas tik tuo atveju, jeigu jgyvendinant
projekta nenumatyta sukurti nekilnojamojo daikto valstybiniame zZemés sklype. Valstybinés zemes
patikétinio sprendimas leisti projekto koordinatoriui ir (arba) partneriui jgyvendinti projekta
pateikiamas tuo atveju, kai jgyvendinant projekta nenumatyta sukurti nekilnojamojo daikto;

29.10. projekto jgyvendinimo laikotarpis — ne ilgesnis kaip 24 ménesiai nUO paramos sutarties
pasiraSymo dienos. SusiklosCius tam tikroms, nuo projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio
nepriklausancioms aplinkybéms, $is laikotarpis gali biiti pratgstas iki 36 ménesiy. Projekto
jgyvendinimo pabaiga turi buti ne vélesné kaip 2015 m. rugséjo 1 d.;

29.11. projekte numatytos investicijos nebuvo, néra ir nebus finansuojamos kity ES fondy ar
nacionalinio biudZeto 1¢Somis.

IX. INASAS NATURA IR JO PRIPAZINIMAS TINKAMU INDELIU PROJEKTUI
IGYVENDINTI

30. Projekto koordinatorius, partneriai — VVG ir vieSieji juridiniai asmenys, jgyvendindami
projekta, gali prisidéti jnasu natiira.

31. Projekto koordinatoriaus, partnerio — VVG ir arba vieSojo juridinio asmens jnasas natiira
gali bliti nemokamas savanoriSkas darbas ir (arba) nekilnojamasis turtas, i kurj planuojama
investuoti jgyvendinant projekta, vadovaujantis Siy taisykliy 32 punkto nuostatomis.

32. InaSas natiira laikomas tinkamu ind¢liu, kai tai yra:

32.1. nemokamas savanoriskas darbas, kurio verté nustatyta atsizvelgiant j iSdirbtg laika ir
valandine atlygio verte ir kuris atliktas projekto jgyvendinimo laikotarpiu nepazeidZiant S$iy
Taisykliy 33-36 punktuose nustatyty procediiry. Nemokamas savanoriSkas darbas reiskia, kad
fizinis asmuo tam tikrg valandy skaiciy skiria darbui, susijusiam su projekto jgyvendinimu, ir tam
sugaiStas laikas yra prilyginamas tam tikrai piniginei vertei. Nemokamo savanoriS$ko darbo
valandinio atlygio vidutiné vert¢ per meénes] negali virSyti vidutinio ménesio bruto darbo
uzmokescio dydZio (paskutinio ketvir€io iki paraiSkos pateikimo datos vidutinis ménesinis bruto
darbo uzmokestis nustatomas pagal duomenis, pateikiamus Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés interneto svetainéje www.stat.gov.lt/lt). Nemokamo savanorisko darbo
verté nustatoma paraiSkos vertinimo metu ir véliau néra perskai¢iuojama;

32.2. nekilnojamasis turtas, j kurj planuojama investuoti jgyvendinant projekta, valdomas
projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio — VVG ir (arba) vieSojo juridinio asmens teisétais
pagrindais.

33. InaSas natlira gali sudaryti iki 20 proc. visy tinkamy finansuoti projekto islaidy. Jeigu
nemokamo savanoriSko darbo laiko apskaitos lentelés duomenimis (nemokamo savanorisko darbo
atveju) arba VI Registry centro Nekilnojamojo turto registro ar nepriklausomo eksperto, atlikusio
nekilnojamojo turto vertinimg, iSvados duomenimis (nekilnojamojo turto atveju) (nekilnojamojo turto
vertés nustatymo duomenys turi biiti ne senesni kaip vieneriy mety (skai¢iuojama nuo paraiskos
pateikimo dienos) jnaSas natiira sudaro daugiau kaip 20 proc. tinkamy finansuoti projekto islaidy,
Inasu natiira pripazjstama (uzskaitoma) iki 20 proc. visy tinkamy finansuoti projekto islaidy. Inaso
natiira nekilnojamojo turto verté nustatoma projekto paraiskos vertinimo metu.

34. Likus ne maziau kaip 5 darbo dienoms iki nemokamy savanorisky darby atlikimo pradzios
(i8skyrus darbus, susijusius su intelektine veikla), projekto koordinatorius privalo rastu informuoti
Agentiirg apie tai, kokie darbai bus atliekami, kuriuo laikotarpiu (nurodyti konkreciai dieng,
valanda, kurioje vietoje, kas juos atliks). Tuo atveju, jeigu nemokamas savanoriSkas darbas yra
susijgs su intelektine veikla, projekto koordinatorius pateikia informacija Agentiirai apie darby,
susijusiy su intelektine veikla, pobiidj, jvardija, kas Siuos darbus atliks ir koks bus Siy darby
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produktas.

35. Agentiira atliecka nemokamy savanorisky darby atlikimo vietoje patikrg (netaikoma
darbams, susijusiems su intelektine veikla).

36. Projekto koordinatorius ir (arba) partneriai informacijg apie atlikta nemokama savanoriska
darba turi uzraSyti nemokamo savanorisko darbo laiko apskaitos lenteléje. Nemokamo savanorisko
darbo laiko apskaitos lentelés forma pateikiama Taisykliy 2 priede.

37. Projekto koordinatorius nemokamo savanoriSsko darbo laiko apskaitos lentele turi jteikti
Agentiirai kartu su mokéjimo praSymu.

38. Tinkamas finansuoti projekto iSlaidas Agentiira projekto koordinatoriui apmoka taip, kad,
baigus jgyvendinti projekta, projekto koordinatoriaus ir partneriy jnasui natiira prilyginamos islaidos
nebiity kompensuotos i$ 1éSy projektui jgyvendinti.

X. TINKAMOS IR NETINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS

39. Paramos paraiskoje gali bliti numatytos visos iSlaidos, kurios yra tiesiogiai susijusios su
projekto jgyvendinimu, taciau projektui jgyvendinti gali buti finansuojamos tik tinkamos finansuoti
projekto jgyvendinimo iSlaidos, bet ne daugiau, kaip numatyta Taisykliy 8 punkte.

40. Tinkamomis finansuoti pripazjstamos islaidos:

40.1. butinos projektui jgyvendinti ir numatytos paramos paraiskoje;

40.2. pagristos, realios, suplanuotos atsizvelgiant i vidutinj metinj kainy augima ir valiuty
rizika;

40.3. patirtos jgyvendinant projekta nuo paramos paraiSkos pateikimo Agentirai dienos
(iSskyrus Taisykliy 41.1.8 ir 41.2.10 punktuose nurodytas iSlaidas, kurios gali biiti patirtos ne
anksciau kaip Taisykliy jsigaliojimo dieng) iki paskutinio mokejimo prasymo pateikimo Agentiirai
dienos.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

40.4. faktiskai patirtos, uzregistruotos projekto koordinatoriaus apskaitoje, pagristos iSlaidy
pagrindimo ir apmokéjimo jrodymo dokumenty originalais arba oficialiai patvirtintomis kopijomis;

40.5. patirtos prekéms, paslaugoms pirkti vadovaujantis Programos administravimo taisyklése
nustatyta tvarka;

40.6. patirtos naujoms, nenaudotoms, teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkan¢ioms
prekéms jsigyti.

41. Tinkamos finansuoti iSlaidos turi biiti aiSkiai iSvardytos pagal iSlaidy kategorijas, o ne
pateikiamos bendra suma. Finansuojamos $ios i$laidy kategorijas atitinkancios i$laidos:

41.1. kai jgyvendinamos remiamos veiklos, nurodytos Taisykliy 26.1 ir 26.2 punktuose:

41.1.1. patalpy nuomos (kai numatoma organizuoti renginj);

41.1.2. jrangos, jrenginiy, technikos ir mechanizmy nuomos;

41.1.3. informacinés medziagos rengimo ir leidybos;

41.1.4. kelio zenkly jrengimo (turistiniy marSruty Zymeéjimo, lankytiny viety Zyméjimo,
prieigy prie gamtos, kultiiros paveldo objekty Zyméjimo ir pan.);

41.1.5. informaciniy stendy jrengimo;

41.1.6. kelioniy ir (arba) transporto nuomos, kai tai susije su projekte numatyta veikla, bet ne
su projekto administravimu;

41.1.7. kity prekiy, i$skyrus ilgalaikio turto, kurio nusidévéjimo laikas ilgesnis nei 3 (treji)
metai, ir paslaugy, tiesiogiai susijusiy su projekto jgyvendinimu, jsigijimo;

41.1.8. bendrosios islaidos — atlyginimas konsultantams ir ekspertams, konsultuojantiems
organizaciniais projekto rengimo ir jgyvendinimo klausimais, kai tokios paslaugos néra testine ar
periodiné veikla, susijusi su pareiskéjo iprastine veikla ir iSlaidomis, patenty ir licencijy isigijimo
18laidos, intelektiné veikla. Finansuojama bendryjy iSlaidy dalis gali sudaryti iki 10 proc. visy
tinkamy finansuoti projekto iSlaidy. Ne daugiau kaip 5 proc. visy tinkamy finansuoti projekto
18laidy gali biiti skirta veiklos aprasui parengti ir konsultuotis projekto jgyvendinimo klausimais;

41.1.9. kanceliariniy prekiy jsigijimo, kai tai tiesiogiai susij¢ su igyvendinamu projektu, bet
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ne su projekto administravimu.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

41.2. kai jgyvendinamos remiamos veiklos, nurodytos Taisykliy 26.3 punkte:

41.2.1. statiniy statybos (iSskyrus nesudétingus laikinus statinius), rekonstrukcijos, kapitalinio
remonto;

41.2.2. motoriniy M kategorijos ir N kategorijos N1 ir N2 klasiy keliy transporto priemoniy,
kaip nustatyta Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukcija
reikalavimuose, patvirtintuose Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo
ministerijos vir§ininko 2008 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr. 2B-479 (Zin., 2008, Nr. 141-5606),
Isigijimo;

41.2.3. vidaus vandeny transporto priemoniy (iSskyrus vidaus vandeny transporto priemones,
priskiriamas vidaus vandeny laivams, maziesiems laivams, zvejybos laivams, sportiniams laivams,
asmeniniams laivams (vandens motociklams), pliiduriuojantiems jrenginiams), atsizvelgiant j jy
klasifikavimg, nustatyta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vidaus vandeny transporto kodeksu
(Zin., 1996, Nr. 105-2393; 2008, Nr. 134-5177). Numatomas jsigyti pramoginis laivas turi biiti ne
mazesnis kaip 12 viety, o jo korpuso ilgis iki 24 metry
Punkto pakeitimai: )

Nr. 3D-662, 2012-08-13, Zin., 2012, Nr. 96-4927 (2012-08-17), i. k. 1122330ISAK003D-662

41.2.4. naujos jrangos, jrenginiy, technikos ir mechanizmy jsigijimo;

41.2.5. naujos organizacinés struktiiros, kuriamos jgyvendinant projekta, jregistravimo
i8laidos;

41.2.6. infrastruktiiros projekto jgyvendinimo vietoje (-ose) sukiirimo ir (arba) atnaujinimo
iSlaidos:

41.2.6.1. kelio Zenkly jrengimo (turistiniy marSruty Zyméjimo, lankytiny viety Zyméjimo,
prieigy prie gamtos, kultiiros paveldo objekty Zyméjimo ir pan.);

41.2.6.2. informaciniy stendy jrengimo;

41.2.6.3. poilsio zony jrengimo ir (arba) atnaujinimo;

41.2.6.4. pazintiniy taky ir marSruty jrengimo ir (arba) atnaujinimo;

41.2.6.5. pontoniniy prieplauky (ne daugiau kaip 1 laivui) jrengimo ir (arba) atnaujinimo);

41.2.7. informacinés medziagos rengimo ir leidybos;

41.2.8. kelioniy ir (arba) transporto nuomos, kai tai susij¢ su projekte numatyta vykdyti
veikla, bet ne su projekto administravimu;

41.2.9. biuro jrangos nuomos;

41.2.10. bendrosios iSlaidos — atlyginimas inzinieriams, architektams, konsultantams ir
ekspertams, konsultuojantiems techniniais, technologiniais, ekonominiais ir organizaciniais projekto
rengimo ir jgyvendinimo klausimais, kai tokios paslaugos néra testiné ar periodiné veikla, susijusi su
pareiSkéjo jprastine veikla ir iSlaidomis, taip pat statinio projekto rengimo (jskaitant ekspertize,
statinio statybos sklypo inzinieriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy trasy inzineriniy, geodeziniy,
topografiniy tyrin¢jimy dokumenty) iSlaidos, nekilnojamojo daikto, j kurj atliekamos investicijos
igyvendinant projekta, jregistravimo Nekilnojamojo turto registre, arba duomeny apie nekilnojamajj
daiktg atnaujinimo iSlaidos, techninio projekto parengimo islaidos, projekto techninio tyrimo, patenty
ir licencijy, statybg leidziancio dokumento jsigijimo iSlaidos, intelektiné veikla. Finansuojama
bendryjy iSlaidy dalis gali sudaryti iki 10 proc. visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy. Ne daugiau
kaip 5 proc. visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy gali buti skirta veiklos apraSui parengti ir

konsultuotis projekto jgyvendinimo klausimais.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

41.2.11. kanceliariniy prekiy, kai tai susij¢ su projekte numatoma vykdyti veikla, bet ne su
projekto administravimu;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.385773CCCFE8
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.DEBA0718FB0F
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.DFCF664927C1
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E2338B7ACB29
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F
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41.2.12. kity prekiy ir paslaugy, tiesiogiai susijusiy su projekto jgyvendinimu, jsigijimo;

41.2.13. projekto administravimo iSlaidos (iSlaidos, susijusios projekto koordinatoriui
priskirty funkcijy vykdymu: projekto priezitira, kontrole, projekto pazangos pristatymu projekto
partneriams, valdymo institucijai ir pan.). Sios islaidos negali vir§yti 5 proc. paramos ¢Sy, skirty
projektui jgyvendinti;

41.2.14. interneto svetainés sukiirimo (kai projektas jgyvendinamas virtualioje erdvéje ir
iSlaidos patirtos projekto jgyvendinimo laikotarpiu);
Punkto pakeitimai: 5
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

41.3. projekto vieSinimo islaidos, atliktos vadovaujantis Informavimo apie Lietuvos kaimo
plétros 2007-2013 mety programa ir suteiktos paramos vieSinimo taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos zemés tkio ministro 2007 m. balandzio 26 d. jsakymu Nr. 3D-191 ,,Dél
informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programg ir suteiktos paramos
viesSinimo taisykliy patvirtinimo* (ne daugiau kaip 289,62 Eur).

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

41.4. sagskaitos atidarymo ir aptarnavimo iSlaidos (su projekto igyvendinimu tiesiogiai
susijusiy finansiniy operacijy apmokestinimo islaidos).

42. Netinkamos finansuoti projekto i§laidos yra:

42.1. nenumatytos projekte, nesusijusios su projektu ir remiama veikla, neatitinkancios
Taisykliy 39-40 punktuose nustatyty reikalavimy ir nejvardytos Taisykliy 41 punkte;

42.2. trumpalaikis turtas (trumpalaikio turto apibréztis pateikiama Lietuvos Respublikos pelno
mokes&io jstatymo (Zin., 2001, Nr. 110-3992) 13 straipsnio 4 dalyje), jgytas projekto
koordinatoriaus projekto jgyvendinimo metu projektui jgyvendinti skirtomis léSomis, kurio verté
yra mazesné nei projekto koordinatoriaus numatyta maziausia ilgalaikio turto verté ir kuris
nepanaudojamas projekto jgyvendinimo metu. Projekto koordinatorius, siekdamas, kad trumpalaikis
turtas biity pripazjstamas tinkamomis finansuoti i§laidomis, ji turi panaudoti projekto jgyvendinimo
laikotarpiu;

42 3. prekiy, darby ar paslaugy pirkimo islaidos ar jy dalys, jsigytos nesilaikant Programos
administravimo taisyklése nustatytos pirkimy tvarkos;

42 4. paprastojo (einamojo) remonto islaidos;

42.5. motoriniy keliy transporto priemoniy, kuriy kategorijos ir klasés neatitinka $iy taisykliy
41.2.2 punkte nustatyty kategorijy ir klasiy, jsigijimo i§laidos;

42.6. vidaus vandeny transporto priemoniy, kurios neatitinka Siy Taisykliy 41.2.3 punkto
nuostaty, jsigijimo islaidos;

42.7. nesudétingy laikiny pastaty statybos islaidos;

42.8. paramos léSomis jsigyto ir (arba) sukurto ilgalaikio turto draudimo i$laidos;

42.9. ilgalaikio turto, kurio nusidévéjimo laikas ilgesnis kaip 3 (treji) metai, jsigijimo islaidos,
kai projekte numatomos jgyvendinti veiklos, nurodytos taisykliy 26.1 ir 26.2 punktuose, iSskyrus

iSlaidas, nurodytas 41.1.4 ir 41.1.5 punktuose.
Papildyta punktu:
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

43. Pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), kuri projekto
koordinatorius pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymg (Zin., 2002, Nr. 35-
1271) turi ar galéty turéti galimybe ijtraukti | PVM atskaita (net jei tokio PVM projekto

koordinatorius } atskaitg nejtrauké) yra netinkamas finansuoti i§ paramos 1¢8y.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-662, 2012-08-13, Zin., 2012, Nr. 96-4927 (2012-08-17), i. k. 11223301SAK003D-662

X1. PARAMOS PARAISKU PILDYMAS, TEIKIMAS IR REGISTRAVIMAS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A5ACBDA529A9
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.ED68997709F5
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.ED68997709F5
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E2338B7ACB29
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44. Paramos paraiSkos forma pateikiama Taisykliy 1 priede ir skelbiama Ministerijos ir
Agentiiros interneto svetainése: www.zum.It ir www.nma.lt.

45. Paramos paraiSka pildoma, teikiama ir registruojama Programos administravimo
taisyklése nustatyta tvarka. Kitaip uzpildytos, sukomplektuotos ar pateiktos paramos paraisSkos
nepriimamos.

46. Paramos paraiSkos priimamos ir registruojamos Agentiiros TERPAS pagal projekto
koordinatoriaus buveinés vieta Programos administravimo taisyklése nurodytais adresais.

47. Dokumentai (jy originalai arba nuorasai, patvirtinti teisés akty nustatyta tvarka), kurie turi
biiti pateikti kartu su uzpildyta paramos paraiska, iSvardyti projekty paramos paraiskos (pateikiamos
Taisykliy 1 priede) XII skyriuje.

48. Tuo atveju, jeigu jgyvendinant projekta planuojama organizuoti renginj, Projekto
koordinatorius turi prie§ 5 darbo dienas iki planuojamo renginio rastu informuoti Agentiiros
TERPAS.

49. Paramos paraiSkos pagal Taisykles renkamos taikant testinio paramos paraisky priémimo
procediirg, o vertinamos ir sprendimas dé¢l jy finansavimo priimamas atsizvelgiant j paramos
paraisky pateikimo datg.

50. Kvietimg teikti paramos paraiSkas skelbia Agentiira pagal Ministerijos sudaryta metinj
paramos paraisky priémimo tvarkarast] ir vadovaudamasi Programos administravimo taisykliy
nuostatomis.

X11. PARAMOS PARAISKU VERTINIMAS

51. Paramos paraiSkos vertinamos ir jy vertinimo procesas organizuojamas vadovaujantis
Programos administravimo taisykliy ir Agentiiros nustatyta tvarka.

52. Paramos paraisky vertinima sudaro Sie etapai:

52.1. paramos paraisky administracinés atitikties tikrinimas;

52.2. tinkamumo skirti paramg vertinimas.

53. Paramos paraisky administracinés atitikties tikrinimas, kuris negali uztrukti ilgiau kaip 10
darbo dieny (j terming nejskaiCiuojamas laikas, kai pareiSkéjas Salina trikumus. Trikumams
pasalinti nustatomas 10 darbo dieny terminas nuo praneSimo jteikimo), atlieckamas vadovaujantis
Programos administravimo taisykliy nuostatomis.

54. Paramos paraiSkos tinkamumo skirti paramg vertinimas atliekamas vadovaujantis
Programos administravimo taisykliy nuostatomis.

55. Agentira, jvertinusi paramos paraiSkas, parengia nustatytos formos paramos paraiSky
vertinimo rezultaty suvesting ir nustatytos formos atskiry paramos paraisky vertinimo ataskaitas:

55.1. paramos paraisky, kuriose praSoma paramos suma nevirsija 43 443,00 Eur, vertinimo
rezultaty suvestiné ir vertinimo ataskaitos teikiamos svarstyti Agentiiroje sudarytai Projekty
atrankos komisijai (toliau — Komisija), kurios sudétis tvirtinama Agentiiros direktoriaus jsakymu. |
Komisijos sudétj turi buti jtrauktas bent vienas Ministerijos atstovas ir socialiniai, instituciniai
partneriai:

55.1.1. Komisija svarsto, kuriuos projektus finansuoti, ir priima rekomendacinio pobtdzio
sprendimg dél finansuotiny ir nefinansuotiny projekty;

55.1.2. sprendimg dél paramos skyrimo ar neskyrimo priima Agentlira. Apie priimta
sprendimg Agentiira informuoja Ministerija per 5 darbo dienas nuo jo priémimo dienos;

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

55.2. paramos paraiSky, kuriose praSoma paramos suma virSija 43 443,00 Eur, vertinimo
rezultaty suvestiné ir vertinimo ataskaitos teikiamos svarstyti Ministerijoje sudarytam Projekty
atrankos komitetui (toliau — Komitetas), kurio sudétis tvirtinama ministro jsakymu:

55.2.1. Komitetas svarsto, kuriuos projektus finansuoti, ir priima rekomendacinio pobudzio
sprendimg dél finansuotiny ir nefinansuotiny projekty;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654
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55.2.2. sprendimg dé¢l paramos skyrimo ar neskyrimo priima Ministerija. Apie priimta
sprendima Ministerija informuoja Agenttirg per 5 darbo dienas nuo jo priémimo dienos;

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

55.3. apie priimtg sprendimg dél paramos skyrimo ar neskyrimo Agentira informuoja
pareisSkéja registruoty laisku per 5 darbo dienas nuo Agentiiros sprendimo priémimo dienos arba
Ministerijos sprendimo gavimo dienos, nurodydama paramos dydj, jei skiriama parama, arba
paramos paraiSkos atmetimo priezastis ir sprendimo neskirti ar sumazinti paramos sumg
apskundimo tvarka.

56. Priimant sprendimg dél paramos skyrimo turi biiti uztikrinama, kad, sudarius paramos
sutartis, nebiity virSyta priemonei nustatyta didziausioji leistina paramos suma.

57. Neteko galios nuo 2013-03-31

Punkto naikinimas:
Nr. 3D-222, 2013-03-26, Zin. 2013, Nr. 33-1627 (2013-03-30), i. k. 11323301SAK003D-222

58. Agentiira, vadovaudamasi Suteiktos valstybés pagalbos registro, jsteigto Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m. sausio 19 d. nutarimu Nr. 35 ,,D¢l Suteiktos valstybés pagalbos
registro jsteigimo, jo nuostaty patvirtinimo ir veiklos pradzios nustatymo® (toliau — Suteiktos
valstybés pagalbos registras), duomenimis, patikrina, ar parama pagal Priemon¢ skiriama
nepazeidziant de minimis pagalbos teikimo reikalavimy, taikomy vadovaujantis 2006 m. gruodzio
15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1998/2006 dél sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis
pagalbai (OL 2006 L 379, p.5) (taikoma paraiSkoms, dé¢l kuriy sprendimai skirti parama priimti iki
2014 m. birzelio 30 d.) ar 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1407/2013 dél
sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013
L 352, p.1) (taikoma paraiskoms, dél kuriy sprendimai skirti paramg priimami nuo 2014 m. liepos 1
d.). Agentiira, prie§ suteikdama de minimis pagalba, Suteiktos valstybés pagalbos registre turi
patikrinti, ar teikiama pagalba tikio subjektui (t. y. bet kokiam ekonoming veiklg vykdan¢iam subjektui,
nepaisant jo teisinio statuso ir finansavimo biidy, atitinkanciam reglamento (ES) Nr. 1407/2013 2
straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus) nevirsys leidziamo de minimis pagalbos dydzio, kaip nustatyta

reglamente (EB) Nr. 1998/2006 arba reglamente (ES) Nr. 1407/2013.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

59. Projekto koordinatorius, teikdamas paslaugas, nurodo iikio subjektui, kad jam suteikiama
de minimis pagalba.

60. Informacija apie priimtus sprendimus skirti paramag skelbiama Agentiiros interneto
svetain¢je, nurodant projekto pavadinimg, paramos paraiSkos kodg ir praSomg paramos suma, taip
pat nurodomas bendras registruoty paramos paraiSky ir paramos paraiSky, kurioms priimtas
sprendimas skirti parama, skaicius.

X111. PARAMOS SUTARCIU SUDARYMAS

61. Agentiira, gavusi Ministerijos sprendimg skirti parama:

61.1. jeigu paramos sutarCiai parengti yra reikalingi papildomi duomenys ir (arba)
dokumentai, per 3 darbo dienas iSsiuncia pareiskéjui informacinj laiska, kuriame praso per 10 darbo
dieny nuo informacinio laisko gavimo dienos pateikti papildomus duomenis ir (arba) dokumentus.
Laiskas laikomas jteiktu pra¢jus 7 darbo dienoms po jo iSsiuntimo. PareiSkéjui juos atsiuntus,
Agentiira pagal pavyzdinés paramos sutarties formg per 10 darbo dieny nuo dokumenty gavimo
dienos parengia, suderina su pareiSkéju ir iSsiuncia pareiskéjui suderintg paramos sutarties projekta
arba kvieCia pareiskeéja atvykti i Agentlirg pasirasyti sutarties bei nurodo pasiiilymo pasirasSyti
paramos sutart] galiojimo terming, kuris bendruoju atveju negali biiti ilgesnis kaip 10 darbo dieny
nuo pasitilymo iSsiuntimo dienos. Agentiirai ir pareiSkéjui susitarus, $is terminas gali biiti pratestas;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.C7B222649B4D
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654
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61.2. jeigu paramos sutarciai parengti papildomi duomenys ir (arba) dokumentai nereikalingi,
per 10 darbo dieny Agentiira pagal pavyzdinés paramos sutarties formg parengia, suderina su
pareiSkéju ir iSsiuncia pareiSskéjui arba kvieCia pareiSkéja atvykti | Agenturg pasirasyti suderinto
paramos sutarties projekto ir nurodo pasitilymo pasiraSyti paramos sutart] galiojimo terming, kuris
bendruoju atveju negali biiti ilgesnis kaip 10 darbo dieny nuo pasiiilymo iSsiuntimo dienos.
Agentirai ir pareiSkéjui susitarus $is terminas gali buti pratestas.

62. Pareiskéjui per Agentliros nustatyta terming nepasiraSius paramos sutarties, parama
neskiriama.

63. Agentiira apie paramos neskyrimg dél paramos sutarties nepasiraSymo per 10 darbo dieny
informuoja Ministerija.

64. Pareiskéjas, pasirases paramos sutartj, tampa paramos gavejas.

65. Informacija apie pasiraSytas paramos sutartis skelbiama Agentiiros interneto svetainéje,
nurodant paramos gavéjy pavadinimus, projekty pavadinimus, projekty kodus ir apraSymus, ir
skirtas paramos sumas, taip pat nurodomas bendras pasirasyty sutarciy skaicius.

XIV. MOKEJIMO PRASYMO PATEIKIMAS

66. Mokéjimo prasymo forma ir informacija apie pridedamus dokumentus pateikiama
Agentiiros interneto svetain¢je www.nma.lt.

67. Projekto koordinatorius mokéjimo pra§ymg ir susijusius dokumentus privalo uzpildyti,
sukomplektuoti ir pateikti Agentiiros TERPAS pagal projekto koordinatoriaus buveinés vietg taip,
kaip tai nurodyta Programos administravimo taisyklése. Netinkamai uzpildyti, sukomplektuoti ar
pateikti mokéjimo prasymai nebus priimami.

68. Agenturai pateikti ir uzregistruoti mokejimo prasymai tikrinami ir vertinami Programos
administravimo taisyklése nustatyta tvarka ir terminais.

XV. PARAMOS ISMOKEJIMO TVARKA

69. Projekto, jgyvendinamo pagal §ig priemong, tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokéti
taikomi iSlaidy kompensavimo biidas ir iSlaidy kompensavimo su avanso mokéjimu biidas.
Konkretus paramos 1¢Sy iSmokéjimo biidas nustatomas paramos sutartyje.

70. Paramos 1éSos projekto koordinatoriui iSmokamos Programos administravimo taisyklése
nustatyta tvarka ir terminais.

71. Pagal 18laidy kompensavima su avansu:

71.1. avanso dydis projekto koordinatoriui negali buti didesnis nei 40 procenty paramos
SUmMos;

71.2. pasiraSius paramos sutartj, projekto koordinatoriui pagal jo pateikta avanso mokejimo
praSyma iSmokamas paramos sutartyje nustatyto dydzio avansas.

71.3. projekto koordinatorius gali teikti iki keturiy mokéjimo praSymy, nejskaitant avanso
mokéjimo praSymo.

72. Pagal islaidy kompensavimo mokéjimo buidg projekto koordinatorius gali pateikti iki
keturiy mokéjimo praSymy.

XVI. PROJEKTO IGYVENDINIMO ATASKAITOS

73. Projekto koordinatorius teikia Agentiiros KPZPD S&ias projekto jgyvendinimo ataskaitas:

73.1. projekto jgyvendinimo laikotarpiu per 20 kalendoriniy dieny kalendoriniams metams
pasibaigus — informacija apie projekto jgyvendinimo eigg. Tuo atveju, jeigu projekto jgyvendinimo
laikas yra ne ilgesnis kaip vieneri metai, galuting projekto jgyvendinimo ataskaitg;

73.2. kartu su galutiniu mokéjimo praSymu galutine projekto jgyvendinimo ataskaitg;

73.3. po projekto pabaigos, iki sueis 5 metai nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, per 2
ménesius kiekvieniems kalendoriniams metams pasibaigus — uZzbaigto projekto meting ataskaitg
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(taikoma, jeigu projekte numatyta veikla, kuri apibrézta $iy Taisykliy 26.3 punkte, ir jeigu projekto
jgyvendinimo metu numatyta jkurti naujg organizacing struktiirg).

Punkto pakeitimai:

Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

XVII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

74. 1§ EZUFKP ir bendrojo finansavimo 1é8y pagal Programa konkre¢iam projektui parama
gaunantis projekto koordinatorius ir partneriai privalo imtis informavimo ir vieSinimo priemoniy,
vadovaudamiesi Informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programa ir suteiktos
paramos vieSinimo taisyklémis.

75. Projekty dokumenty saugojimo, apskundimo tvarka, projekty jgyvendinimo prieZziiira,
patikry vietoje atlikimo, projekty ir paramos sutarties pakeitimy tvarkg nustato Programos
administravimo taisyklés ir kiti teisés aktai.

76. Nesilaikant paramos skyrimo reikalavimy ir pazeidziant jsipareigojimus, numatytus
Taisyklése ir paramos paraiSkoje, taikomos sankcijos, nustatytos Programos administravimo
taisyklése.

77. Informacijos ir paaiskinimy dél paramos kreipimosi tvarka nustatyta Programos
administravimo taisyklése.

78. Taisyklés gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro jsakymu.

79. Pasikeitus Taisyklése nurodytiems teisés aktams, tiesiogiai taikomos naujos ty teisé¢s akty
nuostatos.

Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 11123301SAK003D-523


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD

Teritorinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros
2007-2013 m. programos priemong ,, Teritorinis ir
tarptautinis bendradarbiavimas®, jgyvendinimo
taisykliy

1 priedas

(Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro

2014 m. rugséjo 9 d. jsakymo Nr. 3D-561 redakcija)

(Paramos paraiSkos forma)

Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés iikio ministerijos Kaimo plétros ir
Zuvininkystés programy departamento teritorinis paramos

administravimo skyrius
(pildo Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés itkio ministerijos Kaimo plétros ir Zuvininkystés programy
departamento Teritorinio paramos administravimo skyriaus tarnautojas)

(data ir registracijos numeris)

(paraiska uZregistravusio tarnautojo pareigos) (vardas, pavardé)
(parasas)

Paraiska vertinti priimta ([

ParaiSka atmesta L

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés iikio ministerijos
Kaimo plétros ir Zuvininkystés programy departamento teritoriniam paramos
administravimo skyriui

PARAMOS PARAISKA
TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTUI, FINANSUOJAMAM PAGAL
LIETUVOS KAIMO PLETROS 2007-2013 METU PROGRAMOS PRIEMONE
,TERITORINIS IR TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS¥, IGYVENDINTI

(Paramos paraiskq pildykite kompiuteriu. Rekomenduojama naudoti Times New Roman Sriftq, kurio dydis ne mazZesnis
kaip 10 punkty)

(data)

I. INFORMACIJA APIE TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTO (TOLIAU
— PROJEKTO) KOORDINATORIU

Buveinés adresas:
(nurodykite juridinio asmens buveinés adresq, telefono Nr., fakso Nr., el. pasto adresq, kuriuo bus galima susisiekti su

pareiskéju paramos paraiskos vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu)
Savivaldybés pavadinimas




Gatvés pavadinimas

Namo Nr. |__|_ | | | |

KabinetoNr. | | | | | |

Pastoindeksas | | | | | | | | |

Telefono (-y)Nr. || ||| [ [ | [ | [ | | |

Fakso Nr. I

El pasto adresas || [ | | | | [ [ [ [ | || | [ ]

Kokiu biidu norite gauti informacija apie paramos paraiskos administravimo eigg?
(pazymeékite Zenklu ,, X*)

Pastu O
Elektroniniu pastu [
Informaciniame portale O

II. INFORMACIJA APIE PROJEKTO KOORDINATORIU IR PARTNERIUS

1. Projekto koordinatoriaus duomenys:
(pateikite informacijg apie pareiskéjq (projekto koordinatoriy)

1.1. Juridinio asmens pavadinimas |_ || | | | | | | L | 1L | | 1 | 1|
(nurodykite juridinio asmens pavadinimg pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimg)

1.2. Juridinio asmens teisiné forma | | | | | | L L b
(nurodykite juridinio asmens teising formq pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimaq)

1.3. Juridinio asmens registravimo kodas || | | | | | | | | | |
(nurodykite juridinio asmens kodg pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimg)

1.4. Juridinio asmens jsteigimo data || | || ||| |||
(nurodykite juridinio asmens jsteigimo datg pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimg)

1.5. Juridinio asmens vadovas arba jo jgaliotas asmuo:
(nurodykite juridinio asmens vadovo pareigas, vardq, pavarde, telefono Nr., el. pasto adresq, kuriuo bus galima
susisiekti paramos paraiskos vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu)

1.5.1. Pareigos

1.5.2. Vardas

1.5.3. Pavardé

1.5.4. Telefono Nr.

1.5.5. El paSto adresas

1.6. PVM mokéjimas

O tai
(nurodykite informacijg apie PVM mokéjimg) P

PVM mokétojo kodas
R O Y Y A I

Cl—ne
PVM nemokéjimo teisinis pagrindas

2. Partnerio duomenys:
(pateikite informacijq apie partnerj, jeigu projekte dalyvauja keli partneriai, duomenis apie kiekvieng partnerj
pateikite atskirose lentelése)




2.1. Juridinio asmens pavadinimas || | | | L L L]
(nurodykite juridinio asmens pavadinimg pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimg)

2.2. Juridinio asmens teisiné forma | | | | | | L L L L b ]
(nurodykite juridinio asmens teising formq pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimgq)

2.3. Juridinio asmens registravimo kodas || | | | | | | | || |
(nurodykite juridinio asmens kodg pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimg)

2.4. Juridinio asmens jsteigimodata | ||| | || ||
(nurodykite juridinio asmens jsteigimo datq pagal juridinio asmens registracijos pazyméjimq)

2.5. Juridinio asmens vadovas arba jo jgaliotas asmuo
(nurodykite juridinio asmens vadovo pareigas, vardg, pavarde, telefono Nr., el. pasto adresq, kuriuo bus galima
susisiekti paramos paraiskos vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu)

2.5.1. Pareigos

2.5.2. Vardas

2.5.3. Pavardé

2.5.4. Telefono Nr.

2.5.5. El pasto adresas

2.6. Partnerio jtraukimo j projektg pagrindimas:
(pagriskite, kad partnerio jtraukimas j projektq yra susijes su planuojamu vykdyti projektu, aprasykite partnerio
pasirinkimo priezastis)

2.7. Partnerio (-iy) jnasas:
(tinkantis jnaso pobidis pazymimas Zenklu ,, X ")

Finansinis jnasas: U

verté nuo visy tinkamy finansuoti islaidy [ ] | | | | | Eur
dydis proc. nuo visy planuojamy tinkamy finansuoti
projekto iSlaidy

InaSas nattra nekilnojamuoju turtu: U

jskaitoma verté || Eur
nekilnojamojo turto verté proc. nuo visy planuojamy
tinkamy finansuoti projekto islaidy

Inasas nattira savanorisku darbu: (I

jskaitoma savanorisko darbo verté L] | Eur
savanorisko darbo verté proc. nuo visy planuojamy

tinkamy finansuoti projekto islaidy | | _|proc.

III. INFORMACIJA APIE PROJEKTA, KURIAM IGYVENDINTI PRASOMA PARAMOS

1. Lietuvos kaimo plétros
2007-2013 mety programos,
patvirtintos 2007 m.
spalio 19 d. Komisijos
sprendimu Nr. C(2007)5076, Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas
su paskutiniais pakeitimais,
patvirtintais 2009 m.
gruodzio 14 d. Komisijos
sprendimu




Nr. C(2009)10216 (toliau —
Programa), priemongs, pagal
kurig kreipiamasi paramos,
pavadinimas

2. Programos priemonés 4121

kodas/ Programos

priemonés, 1§ kurios bus 41211

mokamos paramos 1ésos,

kodas

3. Projekto veiklos pobdis | A ;¢ 1antis Taisykliy 26.1 papunktj O
(pazymékite X Zenklu)
Atitinkantis Taisykliy 26.2 papunktj (I
(pazymékite X Zenklu)
Atitinkantis Taisykliy 26.3 papunktj U
(pazymeékite X zenklu)

4. Projekto pavadinimas

(nurodykite projekto, kuriam jgyvendinti prasote paramos, pavadinimg)

5. Projekto
teritorija

igyvendinimo

(nurodykite projekto, kuriam jgyvendinti prasote paramos, jgyvendinimo
vietovg (-es), adresus, jeigu yra konkretiis adresai. Nurodoma projekto
koordinatoriaus ir partnerio (-iy) teritorija (-0s), kai taikoma)

6. Bendra projekto verté su
PVM, Eur

|| Eur

(nurodykite bendrg projekto verte su tinkamomis ir netinkamomis finansuoti
islaidomis, piniginiu indéliu ir (arba) jnasu natira, su PVM, eurais, jskaitant ir
partnerio (-iy) jnasus)

7. Bendra projekto verté be
PVM, Eur

||| _|Eur

(nurodykite bendrq projekto verte su tinkamomis ir netinkamomis finansuoti
islaidomis, piniginiu indéliu ir (arba) jnasu natira, be PVM, eurais, jskaitant ir
partnerio (-iy) jnasus)

8. Projekto PVM, Eur

|| |_|Eur

(nurodykite bendrg projekto PVM verte nuo prasomos paramos sumos, nuo
nuosavo piniginio jnaso, eurais jskaitant ir partnerio (-iy) jnasus)

9. PraSoma paramos suma,
Eur

||| Eur

(nurodykite prasomg paramos sumq eurais, jskaitant ir partnerio (-iy) jnas’us)

10. Planuojama projekto
pradzia

(nurodykite planuojamq projekto pradzig, t. y. datg, nuo kurios pradésite
jgyvendinti projektq — daryti islaidas, kaip nurodyta bendradarbiavimo
projekto apraSe (iSskyrus pries paramos paraiskos pateikimg padarytas

11. Planuojama projekto
pabaiga

islaidas)

N Y I I I

(nurodykite planuojamg projekto pabaigg, t. y. planuojamq paskutinio
mokéjimo prasymo ir galutinés projekto jgyvendinimo ataskaitos pateikimo
Agenturai datg)

12. Projekto jgyvendinimo
trukmé, mén.

| || mén.
(nurodykite projekto jgyvendinimo trukme ménesiais)




13. Projekto vadovas

Vardas, pavardé:

1 T O I A
Tel. Nr.:

El. pasto adresas:

(nurodykite projekto koordinatoriaus jgalioto asmens, kuris bus atsakingas uz
projekto valdymgq ir prieziirg projekto jgyvendinimo metu, vardg, pavarde,
telefono Nr., el. pasto adresq)

14. Projekto finansininkas

Vardas, pavardé:

1 T e o
Tel. Nr.:

El. pasto adresas:

(nurodykite projekto koordinatoriaus jgalioto asmens, kuris bus atsakingas uz
projekto lésy apskaitqg projekto jgyvendinimo metu, vardq, pavarde, telefono
Nr., el. pasto adresg)

15. Konsultavimo institucija
ir (arba) konsultantas, kurios
(-i0) paslaugomis naudojosi
projekto koordinatorius
rengdamas projektg ir
pildydamas paramos paraiSka

Konsultavimo institucijos pavadinimas:

Konsultanto vardas, pavard¢:

1 T v e e I o
Tel. Nr.:

El. pasto adresas:

(nurodykite konsultavimo institucijos pavadinimq ir (arba) konsultanto vardg,
pavarde, jy (jo) tel. Nr., el pasto adresq,; pildykite, jeigu konsultavimo
institucija ir (arba) konsultantas padéjo rengti projektq ir (arba) pildyti
paramos paraiskg)

IV. PROJEKTO SANTRAUKA

1. Projekto pobudis:

(pazymékite Zenklu ,, X", pagal kokig (-ias) remting (-as) veiklg (-as) ketinate jgyvendinti bendradarbiavimo projektq)

projektu siekiama Programos priemonés ,, Peréjimas prie ne Zemés iikio veiklos “ tiksly:

1.1.1. kaimo gyventojy, ypac jaunimo ir motery, verslo iniciatyvos rémimas;

1.1.2. darbo viety kaimo gyventojams uZztikrinimas;

1.1.3. aukstesnés kokybés, didesng pridéting verte turinéiy produkty kiirimo skatinimas

tikiuose;

1.1.4. kaimo gyventojy pajamy iS§saugojimas ir didinimas;

1.1.5. kaimo paveldo vertybiy rémimas ir gaivinimas.

oo 0O|0o|O

1.2. projektu siekiama Programos priemonés ,,Parama verslo kirimui ir plétrai“ tiksly:

1.2.1. esamy darbo viety iSlaikymas ir naujy sukiirimas kaimo gyventojams;

1.2.2. ne Zemeés iikio veikly jvairovés ir apimties kaime didinimas

1.2.3. paslaugy plétros skatinimas;

1.2.4. kaimo paveldo vertybiy rémimas ir gaivinimas;

O |0o(o|a




1.3. projektu siekiama Programos priemonés ,, Kaimo turizmo veiklos skatinimas “ tiksly:

1.3.1. gyventojy uzimtumo didinimas ir ne Zemés iikio veikly plétojimas kaime;

O
1.3.2. kaimo turizmo paslaugy patrauklumo didinimas; N
1.3.3. nakvynés viety skai¢iaus kaimo turizme didinimas; N
1.3.4. vietoviy kaime (stovyklavieciy), skirty trumpalaikiam poilsiui ir (arba) nakvynei, O
skaiciaus didinimas;
1.4. projektu siekiama Programos priemonés ,, Kaimo atnaujinimas ir plétra“ tiksly:
1.4.1. kaimy gyvenamosios aplinkos patrauklumo didinimas; N
1.4.2. depopuliacijos kaimo vietovése sumazinimas; 0
1.4.3. kultiirinio paveldo, jkuriant ir vystant tradiciniy amaty centrus, i§saugojimas; N
1.5. projektu siekiama projekto koordinatoriaus Vietos plétros strategijoje (toliau —
Strategija) numatytos priemonés (nurodykite, kokios) tiksly:
1.5.1. jrasykite pagal strategijq [
O

2. Trumpas projekto esmés aprasymas ir projekto poreikio pagrindimas: (trumpai paaiskinkite projekto
esme, kodél sis projektas reikalingas, kokias problemas padés iSspresti, kokie projekto parengimo darbai jau atlikti)

3. Projekto tikslai: (isvardykite projekto tikslus)

V. PROJEKTO PRIEZIUROS RODIKLIAI

(jrasykite planuojamus projekto jgyvendinimo pasiekimus, rezultatus bei jy matavimo rodiklius, iSreiksdami juos
kiekybine israiska; lentele pildykite atsizvelgdami j projekto pobudj, tikslus, uzdavinius, prasomq paramos sumgq,
rodikliy reik§més turi biti realios ir suplanuotos;, pagal paramos paraiskoje nurodytas rodikliy reiksmes bus
vertinamas jsipareigoty rodikliy pasiekimo laipsnis, projekto jgyvendinimo metu yra stebima ir vertinama projekto
jgyvendinimo eiga, taip pat nustatoma, kiek projektas prisideda prie Programos priemonés tiksly jgyvendinimo.
Pasirinkite bent 2 papildomus prieZiiiros rodiklius i§ Programos 3 krypties priemoniy arba projekto koordinatoriaus

Strategijoje numatytos priemonés)

Pries projekto Po projekto
Eil Rodiklia lgyvendinima._ | jgyvendinimo
Nr. (skaicius ir matavimo (skaicius ir
vnt.) matavimo vnt.)
1. UZzZimtumo augimas:

asmeny, idarbinty pagal darbo

11 sutartis, skaicius:

1.1.1. | vyrai

1.1.2. | moterys

1.1.3. | i jy jaunimas iki 25 mety:

1.1.3.1. | vyrai

1.1.3.2. | moterys

fiziniy asmeny, jdarbinty pagal
paslaugy teikimo sutartis, skaicius ir
1.2. Siy asmeny 18dirbty valandy skaicius
(nurodoma jdarbinty asmeny skaicius
ir jy isdirbty valandy skaicius)

1.2.1. | vyrailval.




1.2.2. | moterys/val.

1.2.3. | i$ jy jaunimas iki 25 mety:

1.2.3.1. | vyrai/val.

1.2.3.2. | moterys/val.

2.

2.1.

VI. PROJEKTO JGYVENDINIMO PLANAS
(nurodykite atskiry planuojamy projekto veiklos sriciy jgyvendinimo trukme (meén.), vyvkdymo laikg (pradzios ir
pabaigos datas)

Eil Vykdymo Vykdymo
Nr' Veiklos pavadinimas Trukmé (mén.) | pradzia pabaiga
' (metai, ménuo) | (metai, ménuo)

1. Pavyzdziui, partneriy paieska,
bendradarbiavimo sutarties rengimas,
projektq administruosianciy asmeny
atranka; konsultanto paslaugy pirkimo
organizavimas, projekto rezultaty
pristatymas ir t.t.

VII. TINKAMU FINANSUOTI ISLAIDU SARAgAS

(nurodykite tinkamas finansuoti islaidas pagal kategorijas: islaidy pavadinimas, planuojamo pirkimo kaina be PVM,
PVM suma, bendra suma su PVM, prasoma paramos suma pagal konkrecias islaidy kategorijas, vadovaukités prie
paramos paraiskos pridedamais komerciniais pasitilymais ir kitais numatyty islaidy vertés pagrindimo dokumentais)

Eil. | ISlaidy pavadinimas Suma PVM, Bendra Prasoma

Nr. be takst. Eur | sumasu paramos
PVM, PVM, suma,
tukst. tukst. Eur | takst. Eur
Eur

1. | Projekto parengimo i§laidos:

1.1.

2. | Projekto jgyvendinimo i§laidos:

2.1.

3. | Projekto administravimo iSlaidos:

3.1.

4. | Projekto vieSinimo iSlaidos:

IS viso:

VIiIl. TINKAMU FINANSUOTI ISLAIDU PAGRINDIMAS

(pagriskite, kodél sios islaidos yra butinos projektui jgyvendinti ir kaip jos prisidés prie projekto tiksly jgyvendinimo,
pildykite atidziai, argumentuokite pagristai, kad paramos paraiskos vertintojams nelikty abejoniy dél islaidy
pagristumo)

Ellrl Islaidy pavadinimas ISlaidy poreikio pagrindimas




1. | Projekto parengimo islaidos:

2. | Projekto jgyvendinimo iSlaidos:

3. | Projekto administravimo i$laidos:

4. | Projekto vieSinimo islaidos:

IX. PROJEKTO FINANSAVIMO SALTINIAI

(nurodykite, kaip projekto koordinatorius ir projekto partneris (-iai) numato finansuoti projektq ir (arba) prisidéti prie
jo jnasu natira; numatykite léSas ir (arba) jnaSo natira verte eurais; nurodykite informacijq apie jnaso pinigais ir
(arba) natiira Saltinj)

Nuoroda j
patvirtinimo
dokument3 ir
(arba)
informacijos
Saltinj

Eil.

Nr Saltinis Suma, tikst. Eur

Paramos léSos o
1. | (nurodykite prasomg paramos sumq projektui ]| (nepildyti)
jgyvendinti)

Projekto koordinatoriaus 1éSos

(jeigu nefinansuojamq paramos lésomis projekto
2. | jgyvendinimo islaidy dalj ketinate padengti savo ]
piniginémis léSomis, nurodykite ir pagriskite
konkrecig sumg)

Partnerio 1éSos

(jeigu nefinansuojamg paramos léSomis projekto
3. | jgyvendinimo islaidy dalj ketina padengti Y Y O
projekto partneris nuosavomis piniginémis
lésomis, nurodykite ir pagriskite konkrecig sumq).

Nacionalinés 1éSos (4.1 ir 4.2 punkty
sumay):

(jeigu nefinansuojamai paramos léSomis projekto
4. igyvendinimo islaidy daliai padengti gavote Y Y O
papildomy lésy is savivaldybés ar kity
nacionaliniy Saltiniy, nurodykite ir pagrjskite
konkrecig sumg)

4.1. | savivaldybiy disponuojamos 1éSos [ Y O O

4.2. | kiti nacionaliniy 1éSy 3altiniai N T T T

Skolintos léSos

(jeigu nefinansuojamai paramos lésomis projekto
5. | jgyvendinimo islaidy daliai Jis ar partneris yra ]
gaves paskolg, nurodykite ir pagriskite konkrecig
sumaq)

6. | Kiti piniginio finansavimo $altiniai 1 O O




(jeigu nefinansuojamai paramos lésomis projekto
jgyvendinimo islaidy daliai padengti gavote
papildomy lésy is privaciy ar kity finansavimo
Saltiniy (iSskyrus nacionalinius ir ES fondus),
nurodykite ir pagriskite konkrecig sumg)

Projekto koordinatoriaus jnasas
natiira (7.1. ir 7.2 punkty suma):

7. (jeigu nefinansuojamgq paramos lésomis projekto T Y T T
igyvendinimo islaidy dalj ketinate padengti jnasu
natiira, nurodykite ir pagriskite konkrecig sumgq)

nemokamas savanoriskas darbas, L

L jvertintas Eur

7.2. | nekilnojamasis turtas, jvertintas Eur 1 T O O

Projekto partnerio jnasas natura (8.1 ir
8.2 punkty suma): RN

8. | (eigu nefinansuojamq paramos léSomis projekto
igyvendinimo islaidy dalj ketina padengti
projekto partneris jnasu natira, nurodykite ir
pagriskite konkrecig sumg).

nemokamas savanoriskas darbas, CrL L

8.1 jvertintas Eur

8.2. | nekilnojamasis turtas, jvertintas Eur I O I

Bendra projekto verté NN

(1+2+3+4+5+6+7+8) (nepildyti)

X. INFORMAVIMO IR VIESINIMO PRIEMONES

(nurodykite informavimo ir viesSinimo priemones pagal Informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety
programg ir suteiktos paramos vieSinimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2007 m.
balandzio 26 d. jsakymu Nr. 3D-191 ,Dél Informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programgq ir
suteiktos paramos vieSinimo taisykliy patvirtinimo “

Elrl Bendradarbiavimo projekto informavimo ir vieSinimo priemonés
O Tai
1. P
(] Ne
O Tai
2. p
O Ne
XI. TINKAMUMAS SKIRTI PARAMA
(atsakykite j pateiktus klausimus, atsakymus pazymékite Zenklu ,, X ir aiskiai pagriskite)
Eil. . Pagrindimas/nuoro-
NI Kriterijus Atsakymas da | dokumenta
1 Ar projektas atitinka projekto koordinatoriaus ir O Taip
" | partnerio (-iy) vietos plétros strategija O Ne
5 | Ar projektas yra vieSojo pobiidZio (ne pelno), teikia O  Taip
" | visuomening¢ naudg, tenkina vieSuosius poreikius [ Ne




3. | Ar projektas jgyvendinamas tinkamoje vietoveje 5 Tap
(| Ne
4. | Ar projektu skatinama jungtiné veikla 0 Taip
(| Ne
Ar jis ir projekto partneriai esate atsiskaites su .
5. | Valstybine mokesciy inspekcija prie Lietuvos O Tap
Respublikos finansy ministerijos O Ne
Ar jis ir projekto partneriai esate atsiskaites su
6 Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie 00 Taip
' Li_et_uvos“Respublikos socialinés apsaugos ir darbo O Ne
ministerijos
Ar patvirtinate, kad projekte numatytos ir pagal
Programos priemong ,, Teritorinis ir tarptautinis O Taip
7. | bendradarbiavimas® finansuojamos islaidos nebuvo,
néra ir nebus finansuojamos i8 kity nacionaliniy O Ne
programy ir ES fondy
Ar jus tvarkote (jsipareigojate tvarkyti) buhaltering O Taip
8. | apskaitg pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatytus reikalavimus O Ne
Ar patvirtinate, kad projektas parengtas ir bus
9 igyvendintas nepaiei(.liiant'ES h.orizon'tali.qjq sriciy: OO0 Taip
* | darnaus vystymo, lygiy galimybiy, regionings plétros | Ne
ir informacinés visuomenes
10 A_r esate sudare bendradarbiavimo sutartj su partneriu | [ Taip
" | (-iais) O Ne
11 Ar jiis ir projekto partneriai esate registruoti Lietuvos | [0~ Taip
" | Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. 0 Ne
Ar jus ir projekto partneris uztikrinate, kad galite
12. | tinkamai jgyvendinti projekta ir efektyviai panaudoti | [0 Taip
projektui jgyvendinti reikalingas paramos 1€Sas 0 Ne
Ar jsipareigojate be raSytinio Agentiiros sutikimo
maziausiai penkerius metus nuo paramos sutarties
pasiraSymo dienos nedaryti esminio projekte O Taip
numatytos veiklos, vietos ar sglygy pakeitimo, kuris:
- paveikty jos pobiid; ir sglygas arba suteikty 0 Ne
13. | pernelyg didelio pranasumo privac¢iam ar vieSajam [ N/A
juridiniam asmeniui;
- 1vykty dél paramos 1éSomis jgyto turto
nuosavybés pobiidzio pasikeitimo arba dél projekte
numatytos veiklos nutraukimo ar perkélimo j kita
vieta.

XIl. PATEIKIAMI DOKUMENTAI

(pasitikrinkite, ar Jisy teikiama paramos paraiska yra tinkamai sukomplektuota, pridéti visi reikalaujami dokumentai;
pazymeékite zenklu ,, X, kuriuos dokumentus pateikiate, ir nurodykite teikiamy dokumenty lapy skaiciy)



Eil.
Nr.

Dokumento pavadinimas

Pazymeéti
X

Lapy
skailius

Bendradarbiavimo sutartis (-ys)

O

Dokumentai, jrodantys, kad partneriai yra jregistruoti Lietuvos

Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
(netaikoma projekto koordinatoriui ir partneriams — VVG)

O

Dokumentai, jrodantys, kad parteriai atitinka vieng 18 Siy
reikalavimy:
(netaikoma partneriams — VVG)

3.1.

yra parenges vietos plétros strategija
(pateikiama interneto nuoroda, kur galimq rasti parengtq vietos plétros strategijq
arba parengta vietos plétros strategija)

3.2.

aktyviai dalyvavo rengiant vietos plétros strategija
(pateikiamas VVG, kurios strategijos rengime aktyviai dalyvavo, pirmininko
rastas)

Dokumentai, patvirtinantys projekto koordinatoriaus ir (arba)
partneriy ir (arba) projekto dalyviy galimybes apmokéti projekto
dalj (netaikoma, kai projekto koordinatorius ir (arba) partneris (-iai)
prie projekto jgyvendinimo planuoja prisidéti tik jnasu nattira —
nemokamu savanorisku darbu)

Dokumentai, jrodantys jnaso natiira — nekilnojamojo turto valdymo
teisétuma:

5.1.

VI Registro centro iSduota paZyma, patvirtinanti nekilnojamojo turto
valdymo nuosavybeés teise fakty

(taikoma, kai nekilnojamajj turtq, j kuri planuojama investuoti projekto
jgyvendinimo metu, projekto koordinatorius arba partneris valdo nuosavybés
teise)

5.2.

raSytinés nekilnojamojo turto valdymo teisétuma pagrindziancios
sutarties, registruotos Nekilnojamojo turto registre, kopija

(taikoma, kai nekilnojamgjj turtq, j kurj planuojama investuoti, projekto
koordinatorius (arba) partneris valdo, naudojasi juo huomos, panaudos ar kitais
pagrindais. Sutarties galiojimo terminas turi biiti ne maZesnis kaip 5 (penkeri)
metai (pradedama skaiciuoti nuo planuojamos vietos projekto jgyvendinimo
pabaigos), VI Registro centro isduota pazyma apie nuomos, panaudos ar kitos
sutarties registravimg Nekilnojamojo turto registre). Islyga taikoma valstybiniam
nekilnojamajam turtui

5.3.

juridinio asmens, kuriam nekilnojamasis turtas priklauso nuosavybés
teise, raSytinis sutikimas, kad biity atliekami su nekilnojamuoju turtu
susije ir vietos projekte numatyti darbai

5.4.

valstybinio turto valdytojo rasytinis sutikimas jgyvendinti projekta,
kai projekto jgyvendinimo metu planuojama investuoti | valstybinj
nekilnojamajj turtg — statinius. Dokumentai, jrodantys valstybinio
nekilnojamojo turto valdymo teisétuma, turi biiti pateikti ne véliau
kaip su pirmuoju mokéjimo praSymu

5.5.

valstybinés Zemeés patikétinio sprendima leisti projekto
koordinatoriui ir (arba) partneriui) jgyvendinti projekta pazyma apie
valstybinés Zemés priskyrimg neprivatizuotinai Zemai, planing
medZiaga, kurioje biity pazyméta projekto jgyvendinimo teritorija, ir
dokumentg, kurio pagrindu projekto koordinatorius ir (arba) partneris
naudojasi valstybinés zemés sklypu. Dokumentas, kurio pagrindu
projekto koordinatorius ir (arba) partneris naudojasi valstybinés
zemes sklypu, gali buti nepateikiamas tik tuo atveju, jeigu




jgyvendinant projekta nenumatyta sukurti nekilnojamojo daikto
valstybiniame zemés sklype. Valstybinés zemés patikétinio
sprendimas leisti projekto koordinatoriui ir (arba) partneriui
igyvendinti projekta pateikiamas tuo atveju, kai jgyvendinant

projekta nenumatyti sukurti nekilnojamojo daikto
(taikoma, kai projekto jgyvendinimo metu planuojama investuoti j valstybinj
nekilnojamgjj turtq — Zeme)

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos regiono aplinkos
apsaugos departamento pazyma apie numatomo jgyvendinti projekto
atitiktj aplinkosaugos reikalavimams

(Statybos, rekonstrukcijos, kapitalinio remonto ir infrastruktiiros jrengimo darby

projekto aplinkosaugos dalies jvertinimas (nereikia pateikti, kai yra statybos
leidimas)

Numatomy statybos, rekonstravimo ar kapitalinio remonto darby
projektiniai dokumentai (pateikiamos statinio techninio projekto
bendroji, sklypo sutvarkymo (sklypo plano, architektiiros,
technologijos, statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalys)
arba projektiniai pasitilymai su statybos, rekonstravimo ar kapitalinio
remonto vertés skaiiavimu

Statinio techninio projekto skai¢iuojamosios kainos ekspertizés
iSvada
(gali buiti pateikta ne véliau kaip iki pirmo mokéjimo prasymo pateikimo dienos)

Statyba, rekonstravima ar kapitalinj remontg leidziantis dokumentas
(gali buti pateiktas ne véliau kaip iki pirmo mokéjimo prasymo pateikimo dienos)

10.

Atsakingy institucijy patvirtintas nesudétingo statinio supaprastintas
techninis projektas arba kiti nesudétingo statinio statybos
dokumentai

11.

Prekiy ar paslaugy teikéjy komerciniai pasitilymai arba kiti numatyty
iSlaidy vertés pagrindimo dokumentai (komercinis pasiiilymas
parenkamas projekto partneriy nuoZitira, siekiant nustatyti galimy
iSlaidy verte. Projekto koordinatorius Agentiirai prie paramos
paraiskos turi pateikti bent vieng pasirinktg komercinj pasiiilyma.
Projekto koordinatorius, pateikes paramos paraiSka Agentiirai ar
pasiraS¢s paramos sutart] su Agentiira, prekiy, darby ar paslaugy
pirkimus privalés organizuoti vadovaudamasis Programos
administravimo taisyklése nustatyta tvarka)

12.

Dokumentai, kuriuose pateikiama informacija apie projekto
koordinatoriaus ir partneriy — VVG, 1é8y krepselio, skirto
teritoriniams ir tarptautiniams projektams jgyvendinti, paskirstymas
(pateikiamas laisvos formos rastas, pasirasytas VVG pirmininko, arba VVG
valdybos posédzio protokolo patvirtinta kopija. Pateikiamame dokumente turi biiti
aiskiai nurodyta, kaip VVG paskirsto paramos lésas is VVG skirto krepselio,
konkretiems teritorinio ir tarptautinio bendradarbiavimo projektams)

13.

Jeigu projekto jgyvendinimo metu numatyta jrengti kelio Zenklus:

13.1.

Kelio savininko leidimas jrengti kelio Zenklus

13.2.

Keliy policijos leidimas, kai privaloma

13.3.

Kelio Zenkly jrengimo projektas, suderintas su kelio savininku
(taikoma, kai projekte numatyta jrengti daugiau nei vieng Zenkla)

14.

Kiti dokumentai
(aiskiai isvardykite pateikiamus papildomus dokumentus)

o | o |oo|o




XIII. PAREISKEJO DEKLARACIJA

AS, Zemiau pasiraSes (-iusi), patvirtinu, kad:

- Sioje paramos paraiskoje ir prie jos pridétuose dokumentuose pateikta informacija, mano
ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga;

- 8is projektas bus jgyvendinamas taip, kaip nurodyta Sioje paramos paraiSkoje ir jos
prieduose;

- praSoma parama yra minimali projektui jgyvendinti reikalinga suma;

- nesu pazeides jokios kitos sutarties dél paramos skyrimo i§ Europos Sgjungos arba
Lietuvos Respublikos biudzeto 1ésy;

- man ir partneriui (-iams) néra iSkelta byla dél bankroto, nesame likviduojami;

-  man nezinomos kitos Siame dokumente nenurodytos priezastys, dél kuriy projektas
negaléty biiti igyvendintas ar jo jgyvendinimas biity atidedamas arba dél kuriy
projektas nebuty jgyvendintas nustatytu laikotarpiu;

- paramos paraiSka gali biiti atmesta, jeigu joje pateikti ne visi praSomi duomenys (jskaitant
Sig deklaracijg);

- zinau, kad Agentiira gali patikrinti pateiktus duomenis ir atlikti patikra vietoje, taip pat
gauti papildomos informacijos apie mano iking veikla. Pateiktus duomenis kontrolés
tikslams gali panaudoti ir kitos Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos institucijos.

Esu informuotas (-a) ir:

- sutinku, kad Agentiira tikrins pateiktus duomenis kituose valstybés registruose ir duomeny
bazése;

- esu atsakingas (-a) uz reikiamy dokumenty ir (arba) pazymy pateikimg laiku Agentirai;

- sutinku, kad duomenys apie mano gautg parama bus vieSinami visuomenés informavimo
tikslais, taip pat gali buti perduoti audito ir tyrimy institucijoms siekiant apsaugoti
Sajungos finansinius interesus Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka;

- Zinau apie teis¢ Zinoti apie savo asmens duomeny tvarkyma, susipazinti su tvarkomais savo
asmens duomenimis ir kaip jie yra tvarkomi, reikalauti iStaisyti, sunaikinti savo asmens
duomenis arba sustabdyti savo asmens duomeny tvarkymo veiksmus, kai duomenys
tvarkomi nesilaikant Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty. Esu
informuotas, kad duomeny valdytoja yra Agentiira.

Isipareigoju:

- vykdyti reguliarig projekto jgyvendinimo stebéseng tam, kad biity uztikrintas projekto
lgyvendinimas, kaip numatyta paramos paraiskoje;

- nereikalauti iSmokéti paramos 1€Sy, jei padarytos iSlaidos nejtrauktos j tinkamy finansuoti
iSlaidy sarasa arba jei jos padarytos Viesyjy pirkimy jstatymo;

- klaidingai apskaiciuotg ir pervesta ;] mano atsiskaitomajg saskaita paramos suma ir (arba)
PVM apmokeéta pagal Taisykliy 43 punkta graZinti Agentiirai;

- tinkamai informuoti Agentiirg apie bet kokius pasikeitimus, nukrypimus, vykdant projekta.

Sutinku, kad:
- projekto jgyvendinimas biity reguliariai stebimas ir tikrinamas, ir jsipareigoju tinkamai
saugoti visus dokumentus, susijusius su projektu;

- paramos paraiSkoje pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi informacinéje
sistemoje;




- visa su Siuo projektu susijusi informacija buity naudojama statistikos tikslais.

Jei projekta parengé ir paraiSka padéjo uzpildyti konsultantas ar Kkitas projekto
koordinatoriy atstovaujantis asmuo, nurodyKkite:

Konsultanto vardas ir pavardé 1 T I I I
Institucijos pavadinimas I O O O
Telefono ir fakso Nr. T T T

Pastaba. Projekto koordinatoriaus pateikti duomenys bus tvarkomi elektroniniu biidu,; juos kontrolés, prieziiiros ir
vertinimo tikslais gali panaudoti Agentira, Zemés iikio ministerija, su Europos zZemés iuikio fondo kaimo plétrai
administravimu susijusios Lietuvos Respublikos ir Europos Bendrijos institucijos.

(projekto koordinatoriaus vadovo ar jo

igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
Priedo pakeitimai:

Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 11123301SAK003D-523

Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880

Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654

Teritorinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros
2007-2013 m. programos priemong¢

,, Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas®, jgyvendinimo taisykliy
2 priedas

(Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro
2014 m. rugs¢jo 9 d. jsakymo Nr. 3D-561
redakcija)

(Nemokamo savanorisko darbo laiko apskaitos lentelé)

NACIONALINES MOKEJIMO AGENTUROS PRIE ZEMES UKIO MINISTERIJOS KAIMO PLETROS IR ZUVININKYSTES
PROGRAMU DEPARTAMENTO TERITORINIS PARAMOS ADMINISTRAVIMO
SKYRIUS

(pildo Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés itkio ministerijos Kaimo plétros ir Zuvininkystés programy departamento Teritorinio paramos administravimo skyriaus
tarnautojas)

(data ir registracijos numeris)

(nemokamo savanorisko darbo apskaitos lentele uzregistravusio tarnautojo pareigos)

(vardas, pavarde) (parasas)

O

priimta

atmesta O




(teritorinio bendradarbiavimo projekto koordinatoriaus pavadinimas)

(registracijos Nr., adresas, tel., faks., el. p.)

Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés tikio ministerijos
Kaimo plétros ir zuvininkystés programy departamento teritoriniam paramos administravimo skyriui

NEMOKAMO SAVANORISKO DARBO LAIKO APSKAITOS LENTELE

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

1. Duomenys apie teritorinio bendradarbiavimo projekto (toliau — projektas) koordinatoriy ir partnerij (-ius):

Nacionalinés mokejimo agentiiros Kontrolés departamento
paramos administravimo skyriaus (PAS) pavadinimas

Projekto koordinatoriaus pavadinimas

Projekto koordinatoriaus registracijos numeris

A A A A A A A A A A A

Projekto partnerio pavadinimas
(informacija apie kiekvieng partnerj pateikiama atskirai)

Projekto partnerio registracijos numeris
(informacija apie kiekvieng partnerj pateikiama atskirai)

Projekto pavadinimas ir numeris

Projekto jgyvendinimo teritorijos ir laikotarpis

Neapmokama savanoriska darbg atliko:
Projekto koordinatorius

Partneris

Dalyvis — viesasis juridinis asmuo




2. Nemokamg savanori$ka darba projekte atlikusiy asmeny saraSas:
(informacija apie kiekvieng dirbusjji savanoriskai pateikiama atskirose eilutése)

Eil. | Neapmokamai | Informacija Projekte Informacija apie | Projekte Projekte Projekto partnerio Kita Pastabo
Nr. dirbusio apie projekte atlikto neapmokamo atlikto | neapmokamus (taikoma ir projekto S
fizinio asmens atlikto neapmokamo | darbo atlikimo | neapmok | savanoriskus projekto koordina-
vardas, neapmokamo | darbo trukmé vietg amo darbus koordinatoriui, jei toriaus
pavardé darbo pobtdj (konkreciai darbo atlikusio neapmokamag nustatyta
ir sukurtg nurodant dieng verté fizinio savanoriska darbg | informacij
produkta (-as), kurig eurais asmens atlieka projekta a
(-iomis) buvo parasas koordinuojancios
atliekamas VVG nariai)
savanoriSkas vadovo arba jo
neapmokamas igalioto asmens
darbas, trukme vardas, pavardeé,
valandomis) parasas ir data)
1.
2.
IS viso: —
Bendradarbiavimo projekto koordinatoriaus
vadovas ar jo jgaliotas asmuo (parasas) (vardas, pavarde)
Nacionalinés mokéjimo agenttiros PAS
igaliotas asmuo (parasas) (vardas, pavarde)

Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 11123301SAK003D-523
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654

Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy
pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 m. programos
priemong ,, Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas®, jgyvendinimo taisykliy

3 priedas

(Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro

2014 m. rugséjo 9 d. isakymo Nr. 3D-561

redakcija)

(Pavyzdiné teritorinio bendradarbiavimo projekto igyvendinimo bendradarbiavimo sutarties
forma)

TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTO IGYVENDINIMO
BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

201 m. d. Nr.

(sudarymo vieta)

(toliau — Koordinatorius),

(pareiskéjo pavadinimas)

atstovaujama (-as) , veikiancio pagal
(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)

Jir

(veikimo pagrindas)

(toliau — Pirmasis partneris),

(pareiskéjo pavadinimas)
atstovaujama (-as) , veikiancio pagal
(pareigy pavadinimas, vardas, pavardeé)

(veikimo pagrindas)
(jei esama daugiau partneriy, tokia pacia tvarka suraSomas antrasis, treciasis ir t.t. teritorinio
bendradarbiavimo projekto partneriai)
toliau bendrai vadinami Salimis, o kiekvienas i§ jy atskirai — Salimi, sudaré $ig teritorinio

bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo bendradarbiavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sia  Sutartimi  Salys susitaria  bendradarbiauti  jgyvendinant teritorinio
bendradarbiavimo projekta

(teritorinio bendradarbiavimo projekto pavadinimas)

(toliau — teritorinio bendradarbiavimo projektas), pateiktg pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013

mety programos priemonés ,,Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas* jgyvendinimo taisykles



(toliau — Taisyklés), patvirtintas Lietuvos Respublikos Zzemés tikio ministro 2010 m. kovo 31 d.
Nr. 3D-302, nepazeisdamos Sios Sutarties salygy, Europos Sajungos (toliau — ES) ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, kiek jie susije su teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimu,
reikalavimy.

2. Koordinatorius yra pagrindinis uz teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinima,
administravimg ir prieziiirg atsakingas asmuo. Partneris (-iai) vykdo savo dalinius jsipareigojimus,
numatytus $ioje Sutartyje.

3. Kiekviena Salis turi teise susipazinti su visais teritorinio bendradarbiavimo projekto

dokumentais.

II. INFORMACIJA APIE TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTA

4. Teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo trukmé yra nuo 201 m.
d.iki 201__ m. d.

5. IS8samus teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo terminy planas yra

pateikiamas $ios Sutarties 1 priede.

6. Teritorinio bendradarbiavimo projekto verté iki Eur ( ).
(suma ZodZiais)

7. Pareiskéjo ir Partnerio (-iy) jnasai, kuriais jie prisideda prie teritorinio
bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo, detaliai iSdéstomi Sios Sutarties IV skyriuje.

8. Projekto apraSas yra pateikiamas teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy
pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemon¢ ,,Teritorinis ir tarptautinis

bendradarbiavimas®, jgyvendinti paramos paraiSkoje (toliau — Paramos paraiska)

(Paramos paraiskos data ir Nr.)

III. SALIU TEISES IR PAREIGOS

9. Salys jsipareigoja:

9.1. jgyvendinti teritorinio bendradarbiavimo projekta taip, kaip numatyta Paramos
paraiSkoje ir paramos sutartyje, koordinatoriaus numatomoje sudaryti su Nacionaline moke¢jimo
agentiira prie Zemés tikio ministerijos (toliau — Agentiira);

9.2. prisidéti prie teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo, kaip tai yra

numatyta Sios Sutarties IV skyriuje;



9.3. bendradarbiauti, teikti informacija, susijusia su Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, informacijg apie teritorinio bendradarbiavimo projekto igyvendinimo
eiga;

9.4. pasiekti visus tikslus, rezultatus, numatytus Paramos paraiskoje ir paramos sutartyje;

9.5. be rasytinio Agentiiros sutikimo maziausiai penkerius metus nuo paramos sutarties
pasiraSymo dienos nedaryti esminio teritorinio bendradarbiavimo projekte numatytos veiklos
pakeitimo, kuris:

9.5.1. paveikty jos pobiid; ir salygas arba suteikty pernelyg didelj pranasumg privaciam ar
vieSajam juridiniam asmeniui;

9.5.2. jvykty dél paramos 1éSomis jgyto turto nuosavybés pobiidzio pasikeitimo arba dél
gamybinés veiklos nutraukimo ar perkélimo j kitg vieta;

9.6. jei yra draudimo paslaugy galimybiy, apdrausti turta, kuriam jsigyti ar sukurti bus
panaudota parama, ne trumpesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui nuo paramos sutarties
pasira§ymo: teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo laikotarpiui — maksimaliu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy, o jgyvendinus teritorinio
bendradarbiavimo projekta — likutinei vertei, atsizvelgiant  atitinkamos riiSies turto naudojimo laika
ir taikomas turto nusidévéjimo normas;

9.7. ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti Salis, Koordinatoriy ir Agentiira
apie savo rekvizity ir kontaktiniy duomeny pasikeitima;

9.8. koordinatoriui reikalaujant, ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu jam
pateikti informacija, susijusia su vykdomu teritorinio bendradarbiavimo projektu;

9.9. atlikti kitus veiksmus, reikalingus teritorinio bendradarbiavimo projektui jgyvendinti;

9.10. jgyvendinus teritorinio bendradarbiavimo projekts, vykdyti jo priezitirg maziausiai
penkerius metus nuo paramos sutarties pasiraS§ymo.

10. Koordinatorius jsipareigoja:

10.1. visus teritorinio bendradarbiavimo projekto pakeitimus, turinCius jtakos Partnerio (-iy)
Jsipareigojimams ir teiséms, prie$ kreipdamasis ] Agentiirg, pirmiausia rastu suderinti su Partneriu (-
1ais);

10.2. teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su
Partneriu (-iais) ir nuolat jj (juos) informuoti apie teritorinio bendradarbiavimo projekto
1gyvendinimo eiga;

10.3. atstovauti Salims gin¢uose su tre¢iaisiais asmenimis;

10.4. tvarkyti buhaltering apskaita pagal Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos
jstatyma, laikytis bei nepazeisti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy teisés akty,



apskaityti bei tvarkyti teritorinio bendradarbiavimo projekto islaidy buhaltering apskaita taip, kad
apskaitos informacija biity tinkama, objektyvi, pateikiama laiku, i§sami ir naudinga vidaus ir iSorés
vartotojams;

10.5. parengti ir suderinti su Partneriu (-iais) teritorinio bendradarbiavimo projekto
vykdymo etapus;

10.6. vykdyti teritorinio bendradarbiavimo projektui bitiny prekiy ar paslaugy pirkimo
procediras Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka’;

10.7. pasirasyti sutartis su prekiy/paslaugy teikéjais, laiméjusiais konkursa;

10.8. sumokéti prekiy/paslaugy teikéjams uz gautas prekes/suteiktas paslaugas;

10.9. prie teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo prisidéti nuosavu piniginiu
Inasu kaip apraSyta Sios Sutarties IV skyriuje;

10.10. informuoti apie  jgyvendinamg teritorinio  bendradarbiavimo  projekta
vadovaudamasis Informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007—2013 mety programg ir suteiktos
paramos vieSinimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro 2007 m.
balandZio 26 d. jsakymu Nr. 3D-191;

10.11. vykdyti su mokeséiy mokéjimu ir, jei jis yra registruotas draudéju, su socialinio
draudimo jnaSy mokéjimu susijusius jsipareigojimus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés
aktais;

10.12. kiti Koordinatoriaus jsipareigojimai — papildyti, jei biitina.

11. Partneris (-iai) jsipareigoja:

11.1. sioje Sutartyje nustatytais terminais finansuoti teritorinio bendradarbiavimo projekto
1gyvendinimg piniginiu jnasu ir (arba) kitaip kartu su Koordinatoriumi dalyvauti jgyvendinant
teritorinio bendradarbiavimo projekta;

11.2. kiti Partnerio (-iy) jsipareigojimai — papildyti, jei biitina.

12. Koordinatorius turi teisg:

12.1. gaves Agentiiros rastiskg sutikima, vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj su Partneriu (-iais) ir
Partnerj (-ius) pakeisti, jeigu Partneris (-iai) neatitinka jam keliamy tinkamumo reikalavimy arba
i8kilus kitoms objektyvioms priezastims, dél kuriy teritorinio bendradarbiavimo projektas negali
biiti tinkamai jgyvendintas;

12.2. kitos Koordinatoriaus teisés — papildyti, jei biitina.

13.  Partneris (-iai) turi teisg:

13.1. jgyvendinant teritorinio bendradarbiavimo projekta, tuo pat metu teikti savarankiska

paramos paraiska;

! Taikoma, kai Paramos gavéjas yra Perkancioji organizacija pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma.



13.2. kitos Partnerio (-iy) teisés — papildyti, jei biitina.

IV. PAREISKEJO IR PARTNERIO (-1U) INASAI | TERITORINIO
BENDRADARBIAVIMO PROJEKTA

14. Koordinatoriaus ir Partnerio (-iy) piniginio jnaso dydziai ir jneS§imo tvarka nustatomi
bendru Saliy sprendimu ir nurodomi §ios Sutarties antrajame priede.

15. Salys susitaria prie teritorinio bendradarbiavimo projekto vykdymo finansavimo
prisidéti piniginiu jnaSu pagal tvarka, nustatytg Sios Sutarties 2 priede.

16. Salys, nusprendusios pakeisti piniginiy jnady sumas, terminus ar kitus Su jais
susijusius duomenis, turi i§ anksto apie tai informuoti kita Salj. Sios Sutarties keitimo procedira
nustatyta Sios Sutarties VIII skyriuje.

17. Bet koks Sios Sutarties IV skyriaus piniginiy jnasy i teritorinio bendradarbiavimo
projekta pakeitimas be kitos Salies Zinios yra neteisétas. UZ jnasy j teritorinio bendradarbiavimo
projekta tvarkos nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

V. ISIPAREIGOJIMU VYKDYMAS

18. Salys neturi teisés §ia Sutartimi numatyty savo teisiy ir jsipareigojimy perleisti
tretiesiems asmenims be ragytinio kity Saliy sutikimo.

19. Salys vykdo prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, vadovaudamosi jy vykdymo metu
galiojanciais teisés aktais.

20. Salys jsipareigoja §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir
kokybiskai.

21. Salys prisiima atsakomybe uz teikiamos informacijos patikimuma (teisinguma) ir
atsako uz tai ES ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

22. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $ia Sutart, privalo kitai Saliai atlyginti visus
su tuo susijusius kitos Salies patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka.

23. Sia Sutartimi prisiimti Saliy jsipareigojimai yra neatlygintini.

24. Dél sios Sutarties nevykdymo, vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos

Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Salys gali biiti atleidziamos nuo atsakomybés.

VI. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE



25. Koordinatorius ir Partneris (-iai) supranta ir sutinka, kad jgyvendinant teritorinio
bendradarbiavimo projekta bei Sioje Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpiu  buity tikrinami su jy vykdoma veikla susij¢ duomenys, biitini teritorinio
bendradarbiavimo projektui administruoti bei vykdyti jo jgyvendinimo priezitira, taip pat privalo
uztikrinti su teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty ir
informacijos saugumga ir pricinamumg Agentiiros, Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerijos,
Valstybés kontrolés, Europos Komisijos ir Europos Audito Riimy jgaliotiems atstovams.

26. Si Sutartis ir visi susij¢ dokumentai Koordinatoriaus turi baiti saugomi maZiausiai 10
(deSimt) mety nuo teritorinio bendradarbiavimo projekto vykdymo sutarties pasiraSymo datos,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymu (ir Dokumenty tvarkymo ir
apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4 d. jsakymu
Nr. V-118 ,,Dél Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo*).

27. Agentiira ar jos pavedimu kitos jgaliotos jstaigos bei asmenys penkerius metus nuo
teritorinio bendradarbiavimo projekto vykdymo sutarties pasiraS§ymo dienos turi teis¢ kontroliuoti ir
tikrinti, kaip yra vykdomas teritorinio bendradarbiavimo projektas, taip pat turi teis¢ tikrinti
Koordinatoriaus ir Partnerio (-iy) teritorinio bendradarbiavimo projekto paraiskoje ir jos prieduose,
mokéjimo prasyme (-uose), teritorinio bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo ataskaitoje (-0se)
pateiktus duomenis, komercinius ir Kitus dokumentus, susijusius su vykdomu teritorinio
bendradarbiavimo projektu ir Sutartimi.

28. Koordinatorius ir Partneris (-iai) jsipareigoja geranoriskai bendradarbiauti su
asmenimis, jgaliotais juos kontroliuoti ir tikrinti, laiku teikti jiems visa pageidaujamg informacija
apie vykdomg teritorinio bendradarbiavimo projekta, jeiti | visas gamybines, pagalbines ir kitas
patalpas, susipazinti su dokumentais, susijusiais su §ios Sutarties vykdymu. Jeigu teritorinio
bendradarbiavimo projekto vykdytojas, t. y. Koordinatorius ir (arba) Partneris (-iai), nesudaro
salygy ar neleidZia asmenims, turintiems teis¢ audituoti ir kontroliuoti, kaip yra vykdomas
teritorinio bendradarbiavimo projektas, apzitréti vietoje ir (arba) patikrinti, kaip jgyvendinamas
teritorinio bendradarbiavimo projektas ir (arba) kaip vykdoma veikla po 1éSy teritorinio
bendradarbiavimo projektui jgyvendinti skyrimo ir (arba) teritorinio bendradarbiavimo projekto
pabaigos, tai laikoma léSy teritorinio bendradarbiavimo projektui jgyvendinti gavimo ir naudojimo

salygy pazeidimu.

VIil. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

29. Konfidencialia informacija pagal Sig Sutartj laikoma:



29.1. bet kokiu biidu isreiksta informacija (raStu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis
funkcijomis;

29.2. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie§inama;
tokiu atveju Salis, atskleidZianti informacija, atskleisdama informuoja kita Salj dél jos
konfidencialumo.

30. Salys jsipareigoja:

30.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

30.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treciyjy
fiziniy ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
jsipareigojimy tikslais buvo gauta i§ Salies Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po $ios Sutarties
jvykdymo ar jos nutraukimo be i3ankstinio raSytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti kita Salj apie reikalavima
istatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija;

30.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacija;

30.4. visais atvejais pranesti kitai Saliai apie nesankcionuota konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas; taip pat kita Salj nedelsiant
informuoti apie auk$¢iau nurodyty nesklandumy pasalinima.

31. Koordinatorius turi teis¢ atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems
savo darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais

Sioje Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su asmens duomeny apsauga.

VIIIl. SUTARTIES PAKEITIMAS

32. Si Sutartis gali biiti kei¢iama ir (ar) papildoma:

32.1. jeigu yra kei¢iami ES arba Lietuvos Respublikos teisés aktai, tiesiogiai darantys jtaka
ir (ar) reglamentuojantys Koordinatoriaus arba Partnerio (-iy) veikla administruojant teritorinio
bendradarbiavimo projekto jgyvendinima;

32.2. Salims susitarus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu;

32.3. Kkitais atvejais, nepazeidziant Sios Sutarties 9.5 punkte numatyty salygy.

33.  Bet koks Sios Sutarties keitimas ir (ar) papildymas turi biiti i§ anksto suderintas su
Koordinatorium, Partneriu (-iais) ir Agentira.

34. Si Sutartis kei¢iama ir (ar) papildoma Saliy ragytiniu susitarimu.



35.  Visi Sios Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai tampa Sios Sutarties neatskiriama

dalimi.
IX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

36.  Si Sutartis laikoma nutraukta:

36.1. jei Salys ragytiniu susitarimu susitaria nutraukti $ig Sutartj;

36.2. jei Koordinatorius pasibaigia kaip juridinis asmuo (jo veikla yra nutraukiama);

36.3. Kkitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

37.  Koordinatorius, gaves Strategijos vykdytojo ir Agenttros rastiSka sutikima, turi
teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, jeigu:

37.1. Partneris nevykdo arba netinkamai vykdo §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

37.2. Partneris neatitinka jam keliamy tinkamumo reikalavimy arba iSkilo kitos
objektyvios priezastys, dél kuriy teritorinio bendradarbiavimo projektas negali biiti tinkamai
igyvendintas.

38.  Koordinatorius jsipareigoja nedelsdamas Partneriui (-iams) praneSti apie savo
sprendimg vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj. Po Koordinatoriaus praneSimo gavimo §i Sutartis
laikoma nutraukta, jeigu Salys nesusitaria kitaip.

39.  Partneris, norintis vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, turi apie tai pranesti
Koordinatoriui ne veéliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo nutraukimo,
jeigu jstatymai ar §i Sutartis nenustato kitaip.

40.  Partneriui, nutraukusiam §ig Sutartj, jo investuotos 1éSos yra negrazinamos.

41.  Partneris, nusprendgs nutraukti $ig Sutartj, jsipareigoja atlyginti Koordinatoriui ir
kitam (-iems) projekto Partneriui (-iams) nuostolius, susijusius su jo pasitraukimu i§ teritorinio
bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo.

42.  Jeigu teritorinio bendradarbiavimo projektas toliau nejgyvendinamas dél
Koordinatoriaus kaltés, Koordinatorius grazina Agentlrai visas gautas paramos léSas ir atlygina
visus patirtus nuostolius Partneriui (-iams) — Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty

nustatyta tvarka.

X. DOKUMENTU SIUNTIMAS

43. Informacija, dokumentai ir prane§imai Salims turi biiti siun¢iami Sios sutarties XII
skyriuje nurodytais adresais.
44. Elektroniniu paStu siystas laiSkas laikomas gautu ta pacia dieng. PaStu siystas laiSkas

laikomas gautu pragjus 7 (septynioms) darbo dienoms po jo iSsiuntimo registruotu laisku.



45. Salys jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ir
(ar) elektroninio pasto pakeitimg. Salys, nejvykdziusios $io jsipareigojimo, negali reikti pretenzijy,

kad jos negavo pranesimy ir kity dokumenty, siysty pagal senus duomenis.

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

46. Si Sutartis jsigalioja i§ karto po to, kai abi Salys ja pasiraso, ir galioja tol, kol Salys
vykdo ijsipareigojimus, susijusius su teritorinio bendradarbiavimo projekto vykdymo sutartimi
(visos Salys gali numatyti ir ilgesnj Sutarties terming).

47. Si Sutartis vykdoma ir ai$kinama remiantis Lietuvos Respublikos teise. Saliy
tarpusavio santykiai, neaptarti Sioje Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

48. Visi gincai, nesutarimai, kylantys i$ Sios Sutarties, sprendziami derybomis. Nepavykus
i1§spresti gin€o, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisme.

49. Si Sutartis sudaryta egzemplioriais, turinéiais vienodg
(jraiyti skaiciy zodZiais)

teising galia, po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.

50. Si Sutartis Saliy perskaityta, suprasta dél turinio bei pasekmiy ir, kaip atitinkanti jy

valig, priimta ir pasiraSyta.
XII. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Koordinatorius:

Imonés kodas

Imonés adresas
A.s.

Banko pavadinimas
Kodas

Tel.

Faks.

Pareigy pavadinimas

Vardas, pavardé

Kontaktinis asmuo

Kontaktinio asmens el. pastas

Kontaktinio asmens tel.

Kontaktinio asmens adresas




Parasas

Pirmasis Partneris:

Imonés kodas

Imonés adresas

A.S.

Banko pavadinimas

Kodas

Tel.

Faks.

Pareigy pavadinimas

Vardas, pavardé

Kontaktinis asmuo

Kontaktinio asmens el. pastas

Kontaktinio asmens tel.

Kontaktinio asmens adresas

Parasas

Partneris:

(jrasyti Nr. zodziais)

Imonés kodas

Imonés adresas

A.s.

Banko pavadinimas

Kodas

Tel.

Faks.

Pareigy pavadinimas

Vardas, pavarde

Kontaktinis asmuo

Kontaktinio asmens el. pastas

Kontaktinio asmens tel.

Kontaktinio asmens adresas

Parasas




Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 11123301SAK003D-523
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654

Teritorinio bendradarbiavimo projekto
igyvendinimo bendradarbiavimo sutarties

20 m. d.
Nr.
1 priedas

PROJEKTO IGYVENDINIMO PLANAS, TERMINAI
(pavyzdys)

VEIKLOS Ménesiai: 1] 2 3 4 5| 6 7 8| 9110 11

Veikla 1

Koordinatorius

Partneris 1

Partneris 2

Partneris 3

Veikla 2

Koordinatorius

Partneris 1

Partneris 2

Partneris 3

Veikla 3

Koordinatorius

Partneris 1

Partneris 2

Partneris 3

Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 11123301SAK003D-523
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654

Teritorinio bendradarbiavimo projekto
igyvendinimo bendradarbiavimo sutarties
20 m. d. Nr.

2 priedas

TERITORINIO PROJEKTO FINANSINIS PLANAS

Bendra projekto verté : Eur

1. Projekto biudzeto lentelé

I8laidy pavadinimas Numatomy Suma be PVM, PVM, Bendra suma su Prasoma paramos
konkreciy islaidy tukst. Eur tukst. Eur PVM, tukst. Eur | suma, tukst. Eur
pavadinimas

Projekto parengimo islaidos:

Projekto jgyvendinimo

iSlaidos:

Projekto administravimo

i§laidos:

Projekto vieSinimo iSlaidos:

IS viso:
2. Projekto koordinatoriaus ir partneriy piniginiai jnasai, jei tokie yra numatyti
Inaso dydis (proc. nuo bendros Inaso dydis, Eur Planuojama jnaso data

projekto vertes)

Koordinatorius (pirmasis jnasas)

Koordinatorius (antrasis jnasas)

Partneris 1 (pirmasis jnasas)

Partneris 1 (antrasis jnaSas)

Partneris 2 (pirmasis jnasas)




| Partneris 2 (antrasis jnaSas) \ ‘ ‘ ‘

3. InaSas nattra

Inaso forma Inaso Inaso verté, | InaSo Inaso data, kai Inaso laikas val., kai
matavimo Eur terminas numatoma prisidéti numatoma prisidéti
vnt. savanorisku darbu savanorisku darbu

Koordinatorius
Partneris 1
Partneris 2

4. Projekto koordinatoriaus ir projekto partneriy biudZetas projekte

Proc. nuo bendros Kelionés islaidos Administravimo Prekeés ir 1+2+3+4
projekto vertés iSlaidos paslaugos (bendra suma)
Koordinatorius
Partneris 1
Partneris 2

Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 11123301SAK003D-523
Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, Isakymas

Nr. 3D-523, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 82-4021 (2011-07-07), i. k. 1112330ISAK003D-523

Dél zemés tikio ministro 2010 m. kovo 31 d. jsakymo Nr. 3D-302 "D¢l Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety
programos priemone "Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

2.
Lietuvos Respublikos zemes ukio ministerija, [sakymas
Nr. 3D-880, 2011-11-30, Zin., 2011, Nr. 148-6959 (2011-12-03), i. k. 11123301SAK003D-880


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9A70EEB4C1BD
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9D99156B2E0F

Dél Zemés tkio ministro 2010 m. kovo 31 d. jsakymo Nr. 3D-302 "Dél Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety
programos priemone "Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, Isakymas

Nr. 3D-662, 2012-08-13, Zin., 2012, Nr. 96-4927 (2012-08-17), i. k. 11223301SAK003D-662

Dél Zemés tikio ministro 2010 m. kovo 31 d. jsakymo Nr. 3D-302 "D¢l Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety
programos priemone "Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos zemés Tikio ministerija, I[sakymas

Nr. 3D-222, 2013-03-26, Zin., 2013, Nr. 33-1627 (2013-03-30), i. k. 1132330ISAK003D-222

Dél Zemés tikio ministro 2010 m. kovo 31 d. jsakymo Nr. 3D-302 "Dél Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety
programos priemone "Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

5.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, Isakymas

Nr. 3D-561, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12081

Dél zemés tkio ministro 2010 m. kovo 31 d. jsakymo Nr. 3D-302 ,,Dél Teritorinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety
programos priemong ,, Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas®, jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E2338B7ACB29
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.C7B222649B4D
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3565de00381311e48fcad59d61177654

